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INTRODUCCION

jGracias por haber elegido un producto QNAP! Este manual de usuario le
proporcionard instrucciones detalladas para la utilizacién del NMP-1000. Léalo
atentamente y preparese para disfrutar de las multiples funciones del NMP-1000!

. Este manual le proporcionara una descripcién de todas las funciones del
NMP-1000. Puede que el modelo que usted ha adquirido no sea compatible
con algunas funciones especificas de otros modelos.

« Todas las caracteristicas, funcionalidades y otras especificaciones del
producto estan sujetas a cambios sin previa notificacién o responsabilidad.

« Todas las marcas y productos a los que se hace referencia son marcas
registradas por sus respectivos titulares.

GARANTIA

La responsabilidad de QNAP Systems, Inc. (QNAP) no excederd en ningldn caso el
precio pagado por el producto debido a software directo, indirecto, especial,
incidental o requerido posteriormente, o por la documentaciéon del mismo. QNAP
no ofrece ninguna garantia ni representacidon expresa, implicita o legal con
respecto a sus productos o a los contenidos o utilizacién de esta documentacion y
el software que la acompana, y renuncia de forma especifica a toda
responsabilidad con respecto a su calidad, funcionamiento, comerciabilidad o
idoneidad con cualquier fin. QNAP se reserva el derecho a revisar o actualizar sus
productos, software o documentacién sin obligaciéon de notificarlo a ningln
particular o entidad.

l'(-.d--\\\
[ |

I f

.=/ PRECAUCION:

« Haga copias de seguridad de su sistema de forma periédica para evitar
cualquier posible pérdida de datos. QNAP no se hace responsable de
ninguna pérdida o recuperacion de datos.

« En caso de que nos envie cualquier componente del paguete del NMP-1000
para su devolucion o mantenimiento, asegurese de que esta debidamente
embalado para su envio. No se compensara ningun dafo que resulte de un
embalaje inadecuado.




Copyright and trademark notices

HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing, LLC.

Homi

HIGH-DEFINITIZHN MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D

symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

X1 DOLBY.
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1. Introduccion

1.1 Contenidos del Embalaje

El embalaje del NMP-1000 contiene los siguientes elementos: Si faltase alguno de

ellos, contacte con su distribuidor o agente.

NMP-1000 Cable de Alimentacién Adaptador
Cable HDMI Cable AV Cable USB

O

o

Cable Ethernet

O

Paquete de tornillos

Hi
E e
" ]
- =N

CD ROM

©

Control remoto

2 x Pilas Alcalinas AAA
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1.2

llustracion del Hardware

@—-
77N \
o—)
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@ o
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Receptor IR
Botédn de Encendido
Display VFD

Botones de Direccion

Botén Aceptar/Reproducir

oo~ IWIN =

Botén de Opcidn

7. Conector DC

8. Puerto USB

9. Puerto eSATA

10. Ventilador

11. HDMI

12. Entrada de Video Compuesto
13. Puerto S-Video

14. Salida Estéreo Analdgica

15. Componentes (Y, Pb, Pr)

16. S/PDIF Coaxial

17. | S/PDIF Optica

18. LAN

19. Puerto USB

20. Ranura de Bloqueo Kensington




1.3 Control remoto

NS\ e
(o}

oNAP

Power (Alimentacién)

Audio

DVD Menu (Menu DVD)

Zoom

DVD Title (Titulo DVD)

Slow (Lento)

Pause (Pausa)

Rewind (Retroceso)

Stop (Detener)

10. Home (Inicio)

11. Settings (Configuraciones)

12. Previous (Anterior)

13. Next (Siguiente)

14. Mute (Silencio)

15. Subtitle (Subtitulo)

16. Angle (rotate photo) (Angulo
(rotar foto))

17. Seek (Buscar)

18. Fast forward (Avance Réapido)

19. Options (Opciones)

20. Resume (to playing screen)
(Reanudar (en la pantalla de
reproduccién))

21. Volume up (Subir el volumen)

22. Volume down (Bajar volumen)

23. Info

24. TV out (Salida TV)

©CONOOGOROWN=

o]

Previous menu (Menu anterior)
Move up (Subir)

Play/ OK (Reproducir/Aceptar)
Next menu (Menu siguiente)
Move down (Bajar)

©®o0 oo
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2. Instalacion del Hardware

2.1 Lo que usted necesita

Antes de que comience a instalar el NMP-1000, puede que usted necesite:
. Una unidad de disco duro (para instalar en el NMP-1000)

. Un aparato de TV

. Un amplificador de audio (opcional)

« Una red aldambrica con conexién a Internet de banda ancha (opcional) *
e Ordenador (Windows XP, Vista, Mac OS X, o Linux)

* EIl NMP-1000 se puede conectar a la red con cifrado WEP/WPA-PSK a través del

adaptador inaldmbrico USB (802.11b/g/n) para evitar cables de conexién a la red.
Para reproducién de video HD desde la red, se recomienda usar conexién cableada.

11



2.2 Instalacion del Disco Duro

Este producto funciona con unidades de disco duro SATA 3.5" de las principales
marcas de disco duro. Para consultar la lista de compatibilidad de unidades de
disco duro, visite http://www.qnap.com/

1)
@ QNAP no se hace responsable de ningin dano al producto/ mal

funcionamiento o pérdida o recuperaciéon de datos debidos a un mal uso o una
incorrecta instalacién de discos duros bajo ninguna circunstancia.

Siga las siguientes instrucciones para la instalacion de un disco duro (adquisicion
opcional) en el NMP-1000.
1. Abra la cubierta.

2. Levante la bandeja del disco y extraigala con cuidado.

12



http://www.qnap.com/

3. Instale un disco duro en la bandeja del disco y ajustela con cuatro tornillos.

4. Inserte la bandeja del disco en el reproductor multimedia.

5. Apriete el tornillo para asegurar la bandeja del disco.

6. Cierre la cubierta. Qira un clic cuando la cubierta se haya cerrado

correctamente.

13



7. Conecte el reproductor multimedia a la toma de corriente.

14



2.3 Conexion del NMP-1000 a la Salida de Video y Audio

El reproductor multimedia en red NMP-1000 estéa disefiado para reproducir musica,

fotos y videos en su televisor y/o aparato de audio. Conecte las salidas

correspondientes de video y audio del NMP-1000 a su televisor y/o amplificador de

audio.

o] O

Conecte el NMP-1000 a su televisor mediante uno de los siguientes métodos.

a. HDMI (TV/ amplificador)*: Conecte el NMP-1000 al amplificador (si dispone
de uno) o a su televisor mediante el cable HDMI.

= | ]

]

L2

-

b. Componente Conecte el NMP-1000 a su televisor mediante el cable

Componente (no incluido en el embalaje). Se requieren cables de audio

adicionales.

15
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c. S-Video/ Compuesto: Conecte el NMP-1000 a su televisor mediante el cable
S-Video (no incluido en el embalaje) o mediante el cable de video Compuesto

(amarillo).

VIDED

* Las senales de video y audio se transmiten a través del mismo cable HDMI. Si
elige utilizar la interfaz HDMI no necesitard ningldn cable de audio adicional.

2.3.2 Audio

[re

£ |
O

| I |
Conecte el NMP-1000 al dispositivo de audio mediante uno de los siguientes

métodos.

a. S/PDIF (coaxial/ éptico): Conecte el NMP-1000 al amplificador mediante el

cable S/PDIF coaxial u éptico (no incluidos en el embalaje).

@
A\

Nota: Si no se obtiene ningun sonido tras conectar el cable éptico o coaxial, vaya
a la configuracién de salida de audio del NMP-1000 y cambie la configuracién

S/PDIF.

16




b. Compuesto (audio): Conecte el NMP-1000 a su televisor o salida analégica,
por ejemplo el amplificador o altavoz, mediante los cables Compuestos (rojo
y blanco).

Left (white)

Right (red)

* Las senales de video y audio se transmiten a través del mismo cable HDMI si
escoge utilizar la interfaz HDMI.

17



3. Inicializacion del Sistema

Asegurese de que se ha instalado una unidad de disco duro nueva en el NMP-1000

antes de comenzar la inicializaciéon del sistema.

1. Coloque las dos pilas Alcalinas AAA en el control remoto del NMP-1000.

e

2. Utilice el control remoto para encender el NMP-1000.

Power

(O) (X

" Audio Menu Subtitle )

Zoom
3. Seleccione la entrada de seial correcta en su televisor. (Asegurese de que la

entrada de televisidon se corresponde a la entrada de video y audio con la que ha
conectado el NMP-1000 a su televisor o amplificador.

18
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Nota: Si su televisor muestra una pantalla negra, pulse la tecla “TV out” (Salida de
television) en el control remoto del NMP-1000. La resolucién cambia de 480i,
480p a 576i, 576p Espere a ver la sefal correcta. La resoluciéon puede
configurarse de forma manual mas adelante.

4. Siga las instrucciones en pantalla para formatear el sistema*.
Si el sistema de archivo de la unidad de disco duro instalada no es reconocido
por el sistema, se le indicara que formatee la unidad de disco duro.
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Una vez se haya formateado el disco duro, aparecera el menu de inicio. Vaya a
“Configurations” (Configuraciones). Seleccione el idioma y configure la salida de
audio y la salida de video asi como el resto de las configuraciones.

All media
Video
Music
Photos

Network

Settings >

Settings 18

e (MR RS ]

Video output HOMI
Audio output HOMI
Display settings
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4. Acceso a Contenidos Digitales para su Reproduccion.

Puede utilizar el NMP-1000 para reproducir los contenidos digitales desde disco
duro local (compra opcional) o desde la red local. Seleccione una de las siguientes
formas de acceder a los contenidos digitales para su reproduccion.

4.1 Uso de la Conexion de Red

4.1.1 Reproducciéon desde un PC remoto o NAS

1. Conecte el NMP-1000 a su red local.
El NMP-1000 se puede conectar a la red con cifrado WEP/WPA-PSK a través
del adaptador inaldmbrico USB (802.11b/g/n) para evitar cables de conexién a
la red.
Para reproduccién de video HD desde la red, se recomienda usar conexiéon
cableada.

2. EINMP-1000 adquiere una IP por DHCP (Protocolo de Configuracién Dindmica
de Host) de forma automatica.
Si necesita configurar una IP estatica, utilice el control remoto para introducir
“Settings” > “Network” (Configuraciones> Red) e introduzca las
configuraciones para “Static IP” (IP Estatica). Consulte la seccién 5.3.1 para

mas informacion.
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Vaya a “Settings” > “Remote Disk” (Configuraciones >Disco Remoto).
Puede seleccionar “QNAP NAS” para buscar todos QNAP NAS disponibles en
la red local o “Blusqueda Automatica” para buscar todos las PCs o NAS en la
red local. Para mas informacién, consulte la Seccién 5.4.

Remote disk ™ 1/

4 QNAPNAS >

Auto search

Remote disk 1
Remote disk 2
Remote disk 3
Remote disk 4
Remote disk 5
Remote disk 6
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4. Seleccione un nimero de disco remoto (1 ~6) y elija el tipo de conexién a red
(Microsoft Networking para PCs Windows o NFS para PCs Linux ). Para mas
informacién, consulte la Seccién 5.4.

<Remote disk 1> 14

4 Microsoft networking
NFS

Connect

IP/Host name
Path/Share name:
User name :

Password :

5. Ingrese la direccion IP o el nombre del host de la PC o del NAS.

&11 change keypad o cancel

IP/Host name ;

eg 192168.2.1

EA]BCDEFGHIJKLMNOPQRSTUUWHZ
abcdefghijkImnopgrstuvwxyz

0123450678910 A& )\ /1, =+
"%',;:()=[]{}|"‘sm!0

Done Cancel

€ cursor lent € cursor right ' backspace
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6. Introduzca el nombre de recurso compartido en red o ruta.

&1/ change keypad ° cancel

Path/Share name:

2.8 Public/video

MBCDEFGHIiKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefohijkImnopqrstuvwxyz

0123456789 108SA&*()\ /7, -+
"%";:<)=l][I|"SM([C

Done Cancel

€ cursor left © cursor right ™ backspace

Settings  Options . Consejo: Pulse la tecla “Options”
home (2§ (=3 resume Options  (Opciones) para cambiar de entradas

Y numéricas a alfabéticas.

\I
| 1l |
)
g T o — o — o
GH JKl MND Wout
1 { .II |r 5 | |
L W A P L
45 Iy WYL m
A off o ™
1| M
h J J
e P
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7. Introduzca el nombre de usuario y contrasefa. Si no se requiere ningudn
nombre de usuario o contrasefia, puede dejar el campo en blanco; se utilizara
la cuenta de invitado por defecto.

' thange keypad o cancel

User name: l

o8 MyName

!AIBCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWHZ

abcdefghijkIimnopgrstuvwxyz

R i SOR R I LR B8 6 Skt A R T
“%I.}:<>=[][)|"‘muﬁ

Done Cancel

€ cursor leh © cursor right ™ backspace

8. Seleccione “Connect” (Conectar) y pulse “OK” (Aceptar) para conectarse a
los recursos compartidos en red.

<Remote disk 1> 1/

4 Microsoft networking
[

Connect

IP/Host name: 172.17.27,249

Path/Share name: media

User name ! guest

Password :

Clear
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Si la informacién introducida es correcta y su conexiéon de red funciona
adecuadamente, vera el mensaje “Connection succeeded!”(Conexién
realizada con éxito!). Si ve el mensaje “Connection Failed!”(Fallo en la
Conexion!), verifique la informacién introducida y asegurese de que su
conexioén de red funciona adecuadamente.

<Remote disk 1> 34

Connection succeeded!

Clear
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10. Reproduzca los contenidos digitales desde los recursos compartidos en red*.

All media 28

¥ <Local disk 15

4 ¥ 17217.27.249/media b

B8 YouTube

& Apple movie trailers
SHOUTcast

B8 Internet radio site
8 Flickr

2 upnp

=
*El icono indica que el disco remoto esta conectado en este momento. Sive
el icono ™= delante del nombre del disco remoto, cuando pulse la tecla de

direccion derecha para analizar los contenidos, el sistema conectara el disco
remoto de forma automatica si éste estd correctamente instalado.
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4.1.2 Reproduccién desde el disco local

Nota: La unidad de disco duro local no esta incluida en el embalaje estandar y ha de

adquirirse por separado. Asegurese de que hay una unidad de disco duro instalada

en el servidor antes de proseguir con los siguientes pasos.

a. Introduzca la direccion IP de su NMP-1000 como \\IP.

b. Acceda a los recursos compartidos del NMP-1000 mediante Samba
(Windows o Mac) o NFS (Linux). (Nombre de usuario y contrasefa por

defecto: admin/ admin)

2 NAS Server (10.8.10.20)
© File

Edit ‘iew Favorites Tools Help 'g,.

QBack \;'J l_@ pSearch lL—_ Folders '

| Address | 1§ W10.8.10.20

Mame & Comments
Network Tasks 7 L Download System default share
52 Music System default share
Other Places 4 L Phota Systemn default share
L Video System default share

Details

c. Copie los contenidos digitales a las carpetas de recursos compartidos del
NMP-1000. Para crear mas carpetas de recursos compartidos, consulte la
Secciéon 9.6.1.

L4 Video on NAS Server (10.8.10.20)

! Fle Edt View Favorites Tools  Help .'#

@Back - -\J l} pSearch l[‘ Folders v

| address |7 110.8.10.20\idea

Marne  « Size | Type Da
File and Folder Tasks ¥

©
Other Places ¥
=

toycoml3

28



d. Reproduzca los contenidos digitales desde el disco local.

g -
g, . | 1
4 W <Localdisk 1> 3

% 172.17.27.209/media

' YouTube

. Apple movie trailers
SHOUTcast

m Internet radio site
8 Flickr

2 upnp
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4.2 Otras Conexiones

Si opta por no utilizar la conexién de red, puede acceder a los contenidos digitales
mediante los siguientes métodos.

4.2.1 Utilice el modo disco externo (modo a PC)

a. Conecte el NMP-1000 a su PC mediante la interfaz eSATA o USB 2.0. EI VFD
muestra “USB ON” (USB encendido) en el visor frontal.

b. ElI PC reconoce el NMP-1000 como un dispositivo de almacenamiento masivo
USB. Copie los contenidos digitales al NMP-1000.

c. Reproduzca los contenidos digitales desde el NMP-1000.
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4.2.2 Utilice el modo almacenamiento externo (modo conexion USB 2.0)

a. Conecte un dispositivo de almacenamiento externo* al NMP-1000 por medio
de una interfaz de conexién USB 2.0.
b. El NMP-1000 detecta el disco externo de forma automatica* *.

ol
. J—

B <Local disk 15

4 = USB device 1> b

% 17217.21.249/media

. YouTube

. Apple movie trailers
M sHouTcast

Internet radio site

| n Flickr

c. Reproduzca los contenidos desde el dispositivo de almacenamiento externo.

*Si existen multiples particiones en el dispositivo de almacenamiento externo, el
NMP-1000 reconocera soélo las dos primeras particiones.

** El disco externo no sera detectado si ha agotado las 6 conexiones a disco
externo disponibles. Consulte la Seccién 4.1.1 para mas informaciéon. Puede
desconectar uno o dos discos remotos temporalmente, para que sus
almacenamientos externos se detecten automaticamente.

d. Si tiene una unidad de disco duro instalada en el NMP-1000, puede copiar los
contenidos multimedia desde el almacenamiento externo a su disco local.
Consulte la Secciéon 8.3 para mas informacion.

31




5. Menui de Configuraciones del NMIP-1000

En el menu de configuraciones del NMP-1000 , puede simplemente utilizar las
teclas “Move up”/ “Move down” (Subir/Bajar) para seleccionar las configuraciones
que desee cambiar. Utilice las teclas “Previous menu”/ “Next menu” (Menu
Anterior/Menu Siguiente) para navegar y elegir la opcién dentro del menud de

configuraciones.

Settings 18

Video output
Audio output
Display settings

Move up

Play/ OK

Mext menu

Previous menu

Move down
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5.1 Video y Audio

Puede adaptar las configuraciones de Video, Audio y Pantalla a su equipo home

cinema.

Settings 18

Video output
Audio output

Display settings
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5.1.1 Video output (Salida de Video)

La seccién Salida de Video le permite cambiar la configuracién de pantalla de su

televisor.

« TV standard (TV estandar): Seleccione NTSC o PAL.

« TV out (Salida TV): Seleccione el tipo de salida de video que desee utilizar.

« TV format (Formato de TV): Seleccione la resoluciéon de pantalla que utilice su
televisor.

« TV aspect ratio (Relaciéon de aspecto del televisor): Seleccione la relacién de
aspecto de la pantalla de su televisor.

Para guardar los cambios, pulse “Apply” (Aplicar).

Video output 15

ey il

4 TV standard NTSC 60Hz P>

1V out HOMI
TV format 1080p
TV aspect ratio 16:9

Se le pedirad que confirme los cambios si las nuevas configuraciones son adecuadas
a su televisor. Si no confirma los cambios en los siguientes 15 segundos, éstos
seran cancelados y se restableceran las configuraciones anteriores.

*Si aparece una pantalla negra después de que haya cambiado las configuraciones
de salida de video, significard que dichas configuraciones no son apropiadas para
su televisor. Espere 15 segundos. Las configuraciones de video se restableceran
de forma automatica a su estado anterior y podra ver la imagen en pantalla de
nuevo.
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5.1.2  Audio output (Salida de Audio)

La seccién Salida de Audio le permite adaptar las configuraciones de sonido a su
televisor o equipo de audio.

Audio output 37

Analog
S/PDIF

Consulte las instrucciones de su equipo de audio o a su fabricante acerca de las
caracteristicas de audio adecuadas.
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5.1.3 Display settings (Configuraciones de pantalla)

En las configuraciones de Pantalla, podra configurar los valores de Brightness
(Brillo), Contrast (Contraste), Saturation (Saturacién) y Hue (Tono) de su televisor.

Display settings 1/4

4 Brightness 4

Contrast
Saturation

Hue

Para cada opcidén, observara la siguiente configuraciéon de ajuste, donde vera
inmediatamente el resultado de cada modificacion. Use simplemente las teclas
Left (Izquierda), Right (Derecha) y OK (Aceptar) para hacer los cambios que desee.

CAD
lzquie Derecha
(D
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5.2 System Settings (Configuraciones del Sistema)

En las configuraciones de Sistema, vera una lista de caracteristicas del mismo,
tales como idioma, fecha y hora, asi como actualizaciéon del sistema.

System settings 18

4 language English P

Screen saver Off
Sleep timer Off
Date/time

Power button Ask me
System update

Parental control Log out

Font settings
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5.2.1 Language (ldioma)

Seleccione el idioma deseado para la interfaz de usuario.

Language 116

WAy
(B4
HEIR
Frangais
Deutsch
ok Of
Espaiiol
Italiano

PYCCKIMA
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5.2.2 Screen saver (Salvapantallas)

En esta seccién podra configurar el funcionamiento de su protector de pantalla.

Screen saver 112

4 Screen saver type >

Screen saver timer

Seleccione el tipo de salvapantallas que aparecera cuando el sistema esté en
espera.

« Off (Apagado): Desactiva su salvapantallas.

 Logo: Muestra un logo QNAP flotante.

«  Clock (Reloj): Muestra un reloj flotante.

Puede configurar el tiempo de activaciéon de su salvapantallas para 1,2,5, 6 10
minutos.
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5.2.3 Sleep timer (Temporizador)

Esta funcion le permitira establecer la hora de apagado del NMP-1000.

Sleep timer 1/6

15 min
30 min
1 hr
1.5 hr
2 hr
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5.2.4 Date/time (Fecha/Hora)

Puede cambiar las configuraciones de hora y la fecha.

Seleccionar el formato de visualizacién de fecha en pantalla.

Utilice las flechas de direccién para ajustar la fecha.

Seleccionar el formato de visualizaciéon de hora en pantalla.

Utilice las flechas de direccién para ajustar la hora.

Seleccione si desea que se muestren la fecha y hora. La hora se mostrara en
la esquina superior derecha de la pantalla.

Date/time 1/5

4 Set date format 4

Set date
Set time format
Set time

Show time
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5.2.5 Power button (Boton de Encendido)

Ajuste del funcionamiento del botén de encendido del NMP-1000. El “NAS mode”
(modo NAS) pondra el sistema en funcionamiento NAS, en el cual ninguna funcién
de reproduccién multimedia estara activada. En el modo NAS la pantalla del
televisor aparecera sin imagen.

Power button 13

NAS mode
Shutdown

Seleccione “Ask me” (Preginteme) y el sistema le pedird que seleccione la accién
a realizar cuando se pulse el botén de encendido.

42



5.2.6 System update (Actualizacion del Sistema)

Puede comprobar la versién de firmware del sistema, actualizar el sistema,
restablecer sus configuraciones a los valores por defecto o establecer de nuevo la
contrasefa de acceso a red.

System update 14

4 Firmware version 4

Firmware update
Factory settings

Reset web password
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5.2.6.1 Firmware version (Version del Firmware)

Podra comprobar la versiéon del firmware del sistema. El firmware mas reciente

esta disponible en la pagina web oficial de QNAP http://www.gnap.com.

5.2.6.2 Firmware update (Actualizaciéon del Firmware)

Para actualizar el firmware del sistema, descargue el archivo del firmware
correspondiente desde la pagina web de QNAP http://www.gnap.com/ y guardelo

en el disco duro interno del NMP-1000 o en un dispositivo de almacenamiento USB
conectado. Asegurese de que dispone de un espacio libre de 256MB en el disco
duro para el archivo del firmware. Siga las instrucciones en pantalla para actualizar
el sistema.

Para actualizar el firmware del sistema mediante la interfaz web, vea la Seccidn
9.7.3.

Nota: Existen algunas causas frecuentes por las que la actualizacién del firmware
podria fallar.

A. No hay espacio suficiente (menos de 256MB) en el disco duro interno del
NMP-1000 o bien en el dispositivo de almacenamiento externo USB.

B. El archivo de sistema que ha descargado es incorrecto o ha sido alterado.
Intente descargar el archivo de firmware de nuevo.

C. Se produce un corte en la fuente de alimentaciéon durante la actualizacién del
firmware. Consulte la Seccién 12.1 para una recuperaciéon del sistema.
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5.2.6.3 Factory settings (Configuraciones Por Defecto de Fabrica)

Puede restablecer las configuraciones de sistema a sus valores por defecto.
Dichas configuraciones incluyen la configuracién de sistema, de carpetas de
recursos compartidos y de cuentas de usuario.

5.2.6.4 Reset web password (Restablecer contraseiia de Web)

Puede restablecer la contrasefa de acceso a la web a su valor por defecto, que es

“admin./admin”.
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5.2.7 Parental Control (Control Parental)

El control parental le permite iniciar y finalizar sesién para controlar el bloqueo de
medios y asegurarse de que los contenidos bloqueados no resulten visibles a
quienes no tengan el derecho de acceso a los datos.

System settings 7/8

Language English

Screen saver Off

Sleep timer Off
f Date/time

Power button Ask me
System update
4 Parental control Log out P

Font settings
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Se le pedird que introduzca la contrasefa de control parental. La contrasena por
defectoes “111111".

Una vez que haya introducido la contrasefa correcta, el estado de control parental
se mostrard como “Log in” (Inicio de Sesién). Puede finalizar la sesién o cambiar la
contrasena.

System settings 778

Language English

Screen saver Off

Sleep timer Off
f Date/time

Power button Ask me
System update
4 Parental control Login P

Font settings
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Una vez que haya accedido al dispositivo de control parental, vera los comandos
“Lock” (Bloquear) y “Unlock” (Desbloquear) en el menu “Options” (Opciones).
Puede bloquear la carpeta o archivos que desea que permanezcan ocultos a
quienes no tengan acceso al control parental. El control parental puede cambiarse
desde el menu “Settings” (Configuraciones). La contrasena puede restablecerse

en la interfaz web (consulte la Seccion 9.7.5).

Play mode
Music menu
Information

View video files only

View photos only

View all media files

48



5.2.8 Font settings (Configuraciones de fuente)

Si desea utilizar su propia fuente para la visualizacién del sistema, guarde el archivo
de la fuente en el disco local del NMP-1000 y seleccione la fuente.

Nota: El NMP-1000 es actualmente compatible con los archivos de fuente True
Type Font (extension .ttf ) y Open Type Font (extensién .otf ) . Los archivos de
fuente deben guardarse en el disco duro interno del reproductor.

Font settings 12

4 Use system font

Use user font

49




5.3 Network (Red)

Puede configurar las propiedades de red del NMP-1000.

Network 12

4 Network type Wired P

Network service settings

Puede elegir un tipo de red Wired (Aldmbrica) o Wireless (Inalambrica).

Network type 12

Wireless
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5.3.1 Red alambrica

El sistema utiliza una IP dindmica (DHCP) por defecto. Para utilizar una IP estatica,
seleccione “Static IP”

Wired 23

Dynamic IP

Ethernet media type 10/100M full duplex

IPaddress: 10.8.12.92
Netmask: 255.255.254.0
Gateway : 10.8.12.1
Primary DNS: 10.8.2.11
Secondary DNS : 10.8.2.9
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Utilice las teclas de direcciéon y numéricas (O ~9) del control remoto para configurar
las caracteristicas de la IP. Pulse “OK” (Aceptar) para confirmar los cambios.

Static IP

IP address : > ml_ﬂ_._OUB_.D_l_z_._l_l g <

Primary DNS : 000.000.000.000

Secondary DNS : 000.000.000.000
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5.3.2 Red Inalambrica

La funcién inaldmbrica requiere un adaptador inaldmbrico para conectarlo al puerto
USB del NMP-1000. Consulte el sitio web oficial QNAP (www.gnap.com) para
ver una lista de adaptadores inalambricos compatibles.

Se mostrara informacién sobre red inaldmbrica y podra utilizar el botén “Scan”
(Buscar) para establecer la conexién de red inalambrica con los Puntos de Acceso
disponibles.

Wireless 14

Wireless network infomation

Se mostrara la lista de Puntos de Acceso disponibles. Para Puntos de Acceso que
requieran una clave de red, aparecera unicono de clave antes del nombre de dichos
puntos. ElI NMP-1000 le indicara que introduzca la clave de red cuando sea

necesario.

AP list 17

4 default b f
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5.3.3 Network service settings (Configuraciones del servicio de red)

Puede activar o desactivar los servicios en red. El servidor NFS esté desactivado
por defecto. Tras haber efectuado los cambios, pulse “Apply” (Aplicar).

Nota: El servicio de descarga BT esta activado por defecto. Cuando esté
efectuando descargas con BT de forma simultanea, observara un funcionamiento
intermitente en la reproduccién multimedia o una respuesta mas lenta en la
navegacion con la Interfaz de Usuario. Por lo tanto, se recomienda que desactive
el servicio de descarga BT cuando esté utilizando el modo Reproduccion.

Network service settings “1/6

4 Microsoft networking y

Apple networking
NFS service

FTP service

BT download
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5.4 Remote Disk (Disco Remoto)

Puede configurar discos remotos para una conexién en red. El sistema es
compatible con un total de 6 conexiones con disco remoto al mismo tiempo,
incluyendo carpetas de recursos compartidos en red y dispositivos de
almacenamiento USB. Cada particion en el dispositivo de almacenamiento USB se
monta como una conexién de disco remoto.

Remote disk 18

4 (QNAPNAS 4

Auto search

Remote disk 1
Remote disk 2
Remote disk 3
Remote disk 4
Remote disk 5
Remote disk 6
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5.4.1 Bisqueda Automatica del QNAP NAS

Puede usar esta funciéon para buscar todos QNAP NAS disponibles en la red local.

Remote disk ™ 1/8

4 (NAP NAS 2

Auto search

172.17.27.249/media Connected
Remote disk 2

Remote disk 3

Remote disk 4

Remote disk 5

Remote disk 6
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Se mostrara una lista QNAP NAS. Seleccione el servidor al cual se va a conectar,
ingrese la informacioén de inicio de sesién y seleccione la carpeta de compartir para
instalarla como disco remoto en NMP-1000. Después de conectarse
satisfactoriamente, puede reproducir contenido multimedia del NAS.

QNAP NAS 1125

QNAP NAS list
CSD-BBone (TS-509, 10.8.12.245)
David-239 (T5-239, 10.8.13.200)
James-119 (T5-119, 10.8.12.119)
jauss509g (T5-509-6, 10.8.12.98)
Jerry-ss839 (55-839, 10.8,12.135)
NAS (, 10.8.13.67)
NAS-Sam-219 (T5-209, 10.8.12.115)
NAS-SAM-TS219 (TS-219P, 10.8.12.106)
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5.4.2 Buasqueda automatica para instalacion de disco remoto

La busqueda automatica puede buscar PCs o NAS con conexién a red Microsoft.

Remote disk ™ 28

(NAP NAS

4 Auto search ¥

172.17.27.249/media Connected
Remote disk 2
Remote disk 3
Remote disk 4

' Remote disk 5
. Remote disk 6
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La busqueda automatica mostrara como resultado una lista de ordenadores o NAS
disponibles.

Auto search 9/3

Auto search result list
JAMES-119 (10.8.12.119)
JAUSS5096 (10.8.12.98)
JERRY-55839 (10.8.12.135)
JW-PC(10.8.12.24)
NAS (10.8.13.67)
NAS-SAM-219(10.8.12.115)
NAS-SAM-TS219 (10.8.12.106)
NAS8A003D (10.8.12.116)
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Seleccione un PC o NAS y a continuaciéon introduzca el nombre de usuario y
contrasena cuando se le indique. Con la autorizaciéon pertinente, se puede
seleccionar una lista de carpetas para su instalacién con conexién a disco remoto.

Auto search 1/6

NASAC68C6 (10.8.12.103)

Qusb
Qweb

Qrecordings

Qdownload

Network Recycle Bin 4
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Seleccione la conexién a disco remoto que desee llevar a cabo.

Auto search /6

Please select a remote disk connection
172.17.27.249/media Connected
Remote disk 3
Remote disk 4
Remote disk 5
Remote disk 6

61



5.4.3 Instalacion manual de disco remoto

La red Microsoft es adecuada para la conexién a PCs con Windows, mientras que
NFS es adecuada para la conexiéon a PCs con Linux. La Unica diferencia es que NFS
no requiere informacién de usuario/contrasefia. Consulte la Seccién 4.1.1 para ver
un ejemplo de cd6mo configurar el disco remoto.

Puede conectar o desconectar cada disco remoto. Esto resultard util cuando ya
haya agotado las 6 conexiones a disco remoto y desee conectar un dispositivo de
almacenamiento USB.

<Remote disk 1> 14

4 Microsoft networking
NFS

Connect

IP/Host name :
Path/Share name
User name :

Password ;
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5.5 Preferences (Preferencias)

Puede configurar la interfaz de usuario asi como las caracteristicas de reproducciéon
multimedia.

Preferences 189

4 Play mode >

File categorization
Home menu style
Video menu
Music menu
Photo view
Slideshow timer
Subtitle

YouTube location
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5.5.1 Play mode (Modo reproduccion)

Seleccione el modo de reproduccién, aleatoria o repetida, para la reproduccién
multimedia. Puede elegir repetir el archivo actual o todos los archivos.

Play mode 13

4 Video play mode 3

Music play mode

Photo play mode
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5.5.2 File categorization (Categorizacién de archivos)

Esta opcidn se utiliza para crear un indice con todos los archivos multimedia, para
que se puedan clasificar de forma sistematica y se facilite su busqueda.

Nota: El indice de archivos de cada dispositivo de almacenamiento se guardara en
el disco correspondiente. EI NMP-1000 no almacena los indices de archivos de
otros dispositivos de almacenamiento en su unidad de disco duro.

File categorization 173

4 Auto file categorization 4

Manual file categorization

Remove file categorization

Attention: Performing file categorization may slow down the system
and may take a while to complete depending on
the amount of the files on your disk.

Se puede configurar una clasificacién automatica de archivos para el disco local,
dispositivo de almacenamiento USB y discos remotos. Esta desactivada por
defecto.

Nota: Una vez que haya activado la funcién de clasificaciéon de archivos
automatica, debe reiniciar el NMP-1000 para comenzar el proceso de clasificacion.
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El proceso de clasificaciéon funcionara en las siguientes condiciones:

Dispositivo de Cuando se realizara la clasificacion automatica de
almacenamiento archivos
Disco local Cada vez que el dispositivo esté conectado (el tiempo de

proceso de la clasificacién variara dependiendo de la
cantidad de nuevos archivos afadidos al NMP-1000)

Dispositivo de Cada vez que el dispositivo USB esté conectado al
almacenamiento USB |NMP-1000
Disco Remoto Cada vez que el disco remoto esté conectado

Nota: El proceso de clasificacién automatica de archivos ha de realizarse de forma
continuada para que los archivos nuevos sean anadidos a la biblioteca multimedia.
Cuando el proceso de clasificacién de archivos esté en marcha aparecera una
animacién en la esquina superior derecha de la pantalla.

Auto file categorization 13

4 Local disk

USB device

Remote disk
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También puede realizar el proceso de clasificacion de archivos de forma manual en
el disco local, en los discos remotos o en los dispositivos de almacenamiento USB.

Manual file categorization™ 13

4 <local disk 1> v

<USB device 1>

Para eliminar el indice, deshabilite la opcién y aplique los cambios.

Remove file categorization® 13

4 <local disk 1> v

<USB device 1>
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5.5.3 Home menu style (Estilo del ment de inicio)

Seleccione el fondo del menu de inicio. Puede utilizar el fondo por defecto o iniciar
una presentacion de fotos o reproduccién de video.

Home menu style 113

Slideshow
Video
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5.5.4 Video menu (Ment de Video)

Seleccidnelo para visualizar las categorias creadas en la clasificaciéon de archivos
para todos sus archivos de video.

Nota: debe haber realizado previamente la clasificacién de archivos para poder ver
el menu de clasificacién multimedia.

Video menu 14

4 Recently added Y

Unwatched movies

7
Favorites v
7

Rating
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5.56.56 Music menu (Menu de Musica)

Seleccidnelo para visualizar las categorias creadas en la clasificaciéon de archivos
para todos sus archivos de musica.

Nota: debe haber realizado previamente la clasificacién de archivos para poder ver
el menu de clasificacién multimedia.

Music menu 1%

4 Playlists y

Recently added

Favorites
Artists
Album art
Albums
Year
Rating

Genres

70




5.5.6 Photo view (Vista de Fotos)

Seleccidénelo para ver los archivos de imagen (fotos) en modo lista o miniatura.

Photo view 12

4 Listview ¢

Thumbnail view

Puede cambiar el modo de visualizacién de las carpetas en el menu “Options”
(Opciones) cuando esté visualizando los archivos de imagen.

D

Options
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5.5.7 Slideshow timer (Temporizador para Presentaciones)

Define el nUmero de segundos que se muestra cada archivo de imagen (foto) en

una presentacion.

Slideshow timer 13
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5.5.8 Subtitle (Subtitulos)

Configura las propiedades de los subtitulos y frecuencia de cuadro.

Subtitle 112

4 Properties 4

Frame rate
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Puede cambiar el tamano de fuente y la posiciéon del subtitulo.

' confirm

cancel
Font size: 30 O
a Smaller font

Font position: 20 0 warger font

) move up
& move down

(% () color

Script testing
Script testing
Script testing
Script testing
Script testing
Script testing
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La configuracién de la frecuencia de cuadro se puede ajustar para subtitulos
basados en frecuencia de cuadro. Esto resultara Gtil cuando se produzca una falta
de sincronizacién con distintas configuraciones de frecuencia de cuadro de video.

Frame rate 1/5

4 23976 ¢

24 O
25

30 U
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5.5.9 Ubicacion de YouTube

Seleccione la ubicaciéon del contenido preferido de YouTube. Ver Seccién 6.5 para
mas detalles.

YouTube location 121

4 Worldwide (All) ¢

Australia
Brasil U

Canada 0

Ceskd republika

France

Deutschland
UK
Nederland

&
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6. Reproduccion Multimedia del NMP-1000

Cuando esté reproduciendo los archivos multimedia, ademads de las caracteristicas
de reproduccién estandar, tales como avance rapido, retroceso rapido, anterior,
siguiente, reproducir y pausar, puede pulsar la tecla “Options” (Opciones) para
acceder al menu de opciones que le mostrara las funciones adicionales que puede
utilizar.

6.1 Opciones Estandar de Reproduccion Multimedia

Estas opciones estan disponibles para cualquier modo de reproduccién multimedia.

6.1.1 Eliminar

Puede elegir eliminar el actual archivo multimedia a reproducir. La reproducciéon de
video, musica y fotos se detendrd y saldra al menu de navegacion.

6.1.2 Modo de Reproduccion

Puede cambiar el modo de reproduccién en cualquier momento durante la
reproducciéon de video. Las opciones incluyen reproduccion aleatoria, repetir el
archivo actual o repetir todos los archivos.

6.1.3 Informacion

Se muestra la informacién multimedia, por ejemplo los subtitulos utilizados para el

video, el tamano de un archivo de musica y las dimensiones de una foto.

6.1.4 Bloqueo/Desbloqueo de archivos

Si ha activado el control parental, puede bloquear o desbloquear el archivo
multimedia que esta siendo reproducido.
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6.1.5 Agregar a favoritos y clasificacion de archivos de video y musica

Si ha activado la “Auto file categorization” (Clasificaciéon de archivos automatica)
o realizado una “manual file categorization” (Clasificacién de archivos manual),
verd la informacién acerca de “Add to favorites” (Agregar a favoritos) y “Rate”
(Frecuencia) en el menu de opciones para la reproduccion de video y musica.

1) El archivo que ha agregado a favoritos aparecera en la categoria “Favorites”
(Favoritos).

2) El archivo clasificado se mostrara en la categoria “Rating” (Clasificacion).
6.1.6 Funcién busqueda durante la reproduccion de video y misica

Puede utilizar la funciéon “Seek” (Buscar) para ir al cuadro correspondiente a un
tiempo especifico en la reproducciéon actual de un archivo de video o musica.
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6.2 Reproducir Archivos de Video

Puede utilizar varias funciones de reproduccién de video estandares con el control
remoto, tales como:

1) Slow (Lento): Reproducir el archivo a una velocidad de x1/2 6 x1/4.
2) Seek (Buscar): Ir a un cuadro que corresponde a un tiempo especifico.
3) Play/ Pause/ Stop (Reproducir/Pausa/Detener): Reproducir, pausar o salir del

archivo de video actual.

4) Fast forward/ Fast rewind (Avance Rapido/ Retroceso Rapido): Avanzar o
retroceder por el archivo a una velocidad de x2, x4, x8, x16 6 x32.

5) Previous/Next (Anterior/Siguiente): ir al video anterior/siguiente.

Al reproducir un archivo de video, las siguientes funciones especificas estan
disponibles en el menu de opciones:

6.2.1 Subtitulos Externos

Seleccione los subtitulos deseados para reproducir con el video.

6.2.2 Codificacion de Subtitulos

Puede cambiar la codificacion de los subtitulos.

6.2.3 Propiedades de Subtitulos

Puede cambiar la posiciéon y el tamano de los subtitulos.
6.2.4 Relaciéon de aspecto del televisor

Puede cambiar la relaciéon de aspecto del televisor a 16:9, 4:3 Apaisado, o 4:3
Barrido Panoramico.
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6.3 Reproducir Archivos de Audio

Puede utilizar el control remoto con las siguientes opciones al reproducir un archivo

de audio.
1) Seek (Buscar): Ir a un cuadro que corresponde a un tiempo especifico.
2) Play/Pause/Stop (Reproducir/Pausa/Detener): Reproducir, pausar o detener

el archivo de musica.

3) Fast forward/Fast rewind (Avance Rapido/ Retroceso Rapido): Avanzar o
retroceder por el archivo a una velocidad de x2 6 x4.

4) Previous/Next (Anterior/Siguiente): ir al archivo de audio anterior/siguiente.

Lista de Reproducciéon de Mdsica: Si tiene una lista de reproduccién de musica que
desea ultilizar con sus archivos de audio, debe habilitar “Auto file categorization”
(Clasificacion de archivos automatica) o ejecutar “Manual file categorization”
(Clasificaciéon de archivos manual) para que el sistema pueda generar el archivo
indice. Tras crear el indice, puede ver los archivos de la lista de reproduccién en la
categoria “Playlists” (Listas de Reproduccion).
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6.4 Mostrar Archivos de Imagenes

Puede utilizar el control remoto con las siguientes opciones al visualizar un archivo

de imagen.

1)

2)
3)

4)

Zoom: Acercar el Zoom; visualizar el archivo de imagen magnificado por x2,
x4, 6 x8

Angle (Angulo): Rotar el 4ngulo de visualizacién a 90°, 180°, 270°
Play/Pause/Stop (Reproducir/Pausa/Detener): Reproducir, pausar o salir de
la presentacion.

Previous/Next (Anterior/Siguiente): Ir al archivo de imagen
anterior/siguiente.

Al visualizar un archivo de imagen, las siguientes funciones especificas estan

disponibles en el menu de opciones:

1.
2.

Delete (Eliminar): Eliminar la imagen

Play mode (Modo de Reproduccién): Reproducir la presentacién de forma
aleatoria, repetir el archivo actual o repetir todos los archivos.

Slideshow timer (Temporizador para Presentaciones): Configurar el tiempo
de visualizacion para cada archivo de imagen de una presentacién
Information (Informacién): Ver informacién sobre la imagen

Lock/ Unlock (Bloqueo/Desbloqueo): Si ha activado el control parental,
puede bloquear o desbloquear el archivo de imagen.
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6.5 Reproducir Contenido de Medios en Linea
6.5.1 Videos de YouTube

El NMP-1000 soporta reproducir videos de YouTube (www.youtube.com). Para
usar esta funcion, verifique que el NMP-1000 esté conectado a Internet.
Seleccione la ubicacién del contenido deseado en “Preferencias” > “Ubicacién de
YouTube”.

Vaya a “Todos los Medios” o “Video” y seleccione “YouTube”.

All media .

B <local disk 1>
& <USB device 1>

< B YouTube

B Apple movie trailers
B sHouTcast
u Internet radio site

@ Flickr
&8 upnp
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Iniciar sesion en la cuenta de YouTube

Si tiene una cuenta en YouTube, se recomienda que inicie sesiéon en dicha cuenta
antes de buscar y reproducir los videos. Vaya a “Iniciar Sesion/Mi cuenta” desde el
menu de YouTube del NMP-1000. Ingrese la informacién para iniciar sesién.

YouTube 8/

Featured
Most viewed

Most recent

Top rated

History
Search

Downloaded files

4' Log in/My account 4
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Después de haber iniciado sesidn exitosamente, podréa ver los videos cargados,
favoritos y suscripciones a YouTube. Puede seleccionar guardar su informacién de
inicio de sesiéon de YouTube en el NMP-1000.

Downloaded files 4/5

My Videos

Favorites

Subscriptions

4 Log out B

Remember account and password
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Reproduccion de Videos desde YouTube

Use el mando a distancia para seleccionar una de las siguientes opciones y

seleccione un video. Presione “OK” para reproducir el video.

. Funciones: Permite ver los videos destacados desde su ubicacion de
YouTube.

. Los mas vistos: Permite ver los videos més vistos desde su ubicaciéon de
YouTube.

. Los mas recientes: Permite ver los videos mas recientes desde su ubicacion de
YouTube.

* Los mejores clasificados: Permite ver los videos mejor clasificados de
YouTube.

YouTube 178

4 Featured >

Most viewed
Most recent
Top rated
History
Search

Downloaded files

Log in/My account
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Cuando esté reproduciendo un video, presione “Opciones” y podra seleccionar las

siguientes caracteristicas.

Agregar a favoritos: Agregar el video a favoritos.

Guardar en el disco: Guarda el video en el disco duro interno. Los ficheros
descargados se pueden encontrar en \\NMP IP\Download\YouTube (IP
NMP\Descargar\YouTube).

Mostrar mas de este usuario: Permite ver los videos cargados por este usuario
de YouTube.

Mostrar los relacionados: Muestra los videos relevantes.

Calificaciéon: Permite calificar el video.

Informacion: Permite ver la informacidén de este video.

4 Add to favorites 3

Save to disk
Show more from this User

Show the related

Rate

Information
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Puede seleccionar otras opciones desde el menu de YouTube.

Historial: Este pagina registra los videos de YouTube que usted ha visto
previamente en el NMP-1000.

Buscar: Permite buscar videos en YouTube.

Ficheros descargados: Permite ver los videos descargados de YouTube.

YouTube 5/8

Featured
Most viewed
Most recent

Top rated

Search

Downloaded files

Log in/My account
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6.5.2 Avances de Peliculas Apple

El NMP-1000 permite reproducir los avances de las peliculas Apple mas recientes.
Vaya a “Todos los Medios” o “Video” y seleccione “Avances de peliculas Apple”.

All media 38

¥ <Local disk 1>

. YouTube

< @ Apple movie trailers >

M shouTcast
m Internet radio site

ﬂ Flickr
&8 uenp
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Seleccione la pelicula de la cual quiere ver el avance o resalte el avance y presione
“Opciones”. Puede guardar el avance en el disco duro interno o ver la informacién
del avance. Los ficheros descargados se pueden encontrar en \\NMP
IP\Download\Trailers (IP NMP\Descargar\Avances).

4 Savetodisk >

Information
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6.5.3 SHOUTcast

El NMP-1000 permite acceso rapido a las emisoras radiales mas populares del
mundo desde SHOUTcast para que pueda oirlas en su sistema.

Vaya a “Todos los Medios” o “Musica” y seleccione “SHOUTcast”.

All media 4%

¥ <Local disk 1>

. YouTube

. Apple movie trailers
< [ sHouTcast

ﬂ Internet radio site

ﬂ Flickr
&8 uenp
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Busque las emisoras desde SHOUTcast. Presione “OK” para reproducir la emisora
o presione “Opciones” para agregar dicha emisora a favoritos.

4 Add to favorites b
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6.5.4 Sitio de Radio en Internet

Puede entrar las emisoras de radio de Internet favoritas al NMP-1000. Vaya a
“Todos los Medios” o “Musica” y seleccione “Sitio de radio de Internet”.

Seleccione “Agregar la URL del sitio de radio de Internet” y entre su respectiva URL.
Presione “OK” para escuchar la emisora.

Para eliminar una emisora, resaltela de la lista. Presione “Opciones” y luego escoja
“Eliminar”.

Internet radio site 1/

4 Add Internet radio site URL »
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6.5.b Flickr

El NMP-1000 también le permite tener acceso a fotos Flickr compartidas por sus

familiares y amigos.

Vaya a “Todos los Medios” o “Fotos” y seleccione “Flickr”.

g - WPuN

¥ <Local disk 1>

. YouTube
. Apple movie trailers

M shouTcast
ﬂ Internet radio site

< @ Flicke b

@8 uenp
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Seleccione “Agregar contacto Flickr” y entre el nombre del contacto Flickr.

Flickr 12

4 Add Flickr contact 4

Downloaded files
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Después de agregar un contacto Flickr, presione “OK"” para ver las fotos/albumes
compartidos, favoritos y contactos del usuario. También puede eliminar el usuario
de la lista de contactos Flickr del NMP-1000.

Flickr 14

4 Remove this user 4

This user's contacts (0)
All public (18)
Favorites (0)
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Cuando esté viendo un album o fotos desde Flickr, presione “Opciones” para hacer

lo siguiente:

Modo de reproduccién: Seleccione el modo “Repetir” o “Barajar”.
Temporizador de la Presentacion de Diapositivas: Permite seleccionar la
duracién en segundos de cada foto cuando se muestra en la presentacion.
Guardar en el disco: Guarda la Foto Flickr en \\NMP IP\Download\Flickr.

Informacion: Permite ver la informacion de la Foto Flickr.

4 Play mode 2

Slideshow timer

Save to disk

Information
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6.5.6 UPnP

El NMP-1000 soporta dispositivos de almacenamiento que soportan UPnP/ DLNA
para medios en linea que se reproducen a través de la red local. Para usar esta
funcién, vaya a “Todos los medios” y seleccione “UPnP.

All medi; .m:.
- ‘-a

¥ <Local disk 1>

. YouTube
. Apple movie trailers

B shouTcast
ﬂ Internet radio site

ﬂ Flickr
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El NMP-1000 busca automaticamente todos los dispositivos de almacenamiento
que soportan UPnP/ DLNA. Seleccione un dispositivo para conectarse y buscar los

contenidos multimedia que desea reproducir.

UPnP 1A

4 TwonkyMedia [NASAC68C6) 4
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6.6 Clima

Puede conectar el NMP-1000 a Internet para conocer la informacién del clima
actual en tiempo real asi como también las predicciones del clima de su ciudad.
Para usar esta funcién, vaya al menu home (inicio), seleccione “Network (Red)” >
“Weather (Clima)”. Seleccione su ciudad y vaya a “Informacién sobre el clima”
para ver los detalles correspondientes.

Weather 1/

4 Weather information 4

Location (San Francisco, CA)
Satellite image location

Temperature unit
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7. Descarga BitTorrent

EI NMP-1000 es compatible con descargas BitTorrent sin necesidad de PC. Puede
utilizar el control remoto o iniciar sesion mediante la interfaz web (Estacién de
Descargas) para administrar tareas de descarga. La Estacién de Descargas es
compatible con la administracién remota de tareas de descarga a través de la red
local o Internet.

7.1 Finalizar/Ejecutar/Pausar Listas

Puede consultar el estado de sus archivos torrent ya existentes en la lista
Finalizar/Ejecutar/Pausar. Al seleccionar una tarea y pulsando el botén “options”
(Opciones) en el control remoto, puede seleccionar reanudar, pausar o eliminar la

tarea de descarga BT, segln su actividad.

7.2 Anadir una Nueva Tarea BT

Para afadir una tarea de descarga BT, vaya al menu de inicio, seleccione
“Network” > “BT download” > “Add new task” (Red > Descarga BT > Anadir
nueva tarea). Seleccione la ubicacién del archivo torrent; en el disco local o el
disco remoto. Siselecciona el disco local, acuérdese de copiar el archivo torrent al
NMP-1000. Resalte el archivo torrent y pulse en “OK” (Aceptar). Podréa
comprobar el estado de la descarga en la “Run List” (Lista de Ejecucién).

100



7.3 Software de Descargas QGet

QNAP proporciona QGet, una herramienta de descargas Unica que permite la
administraciéon remota de tareas de descarga en el NMP-1000.

1. Para usar QGet, instale el software incluido en el CD-ROM del producto.

2. Después de instalarlo con éxito, utilice la funcién “Add Server” (Anadir
Servidor) para anadir el NMP-1000. Observe que el NMP-1000 debe estar
conectado a la red.

Add Server [‘5_<|

(%) Assign server by auto search

hame IF Address Skatus e
MNMP-1000  10,5.10.50 Configured
MASARZEECs  10.5.10.15 Configured
MASACEERD  10.5.10.90 Configured =

() Assign server manually by IP address

() Assign server manually by Domain Mame

You can enter the domain name or URL directly, There is no
need to enter i, or http:/f.

[ ok ] [ Cancel ]

3. Introduzca el nombre de usuario y contrasena.

Login Password ['5_<|

Please input the user name and
passward in MMP-1000,

Iser name: |a|:|min |

Passwiord; | TITY) |

[ 1remember password

[ Ok l [ Cancel ]
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4. Cuando aparece la pantalla de administracién, ya podra usar QGet para
administrar tareas de descarga.

CEX

File Tools Help

e O0OD o ® 0

e QGet Mo, Download kask Skatus Size Pero
=€) NMP-1000{10.5.10.50) Make Magazine - Make tel... 31954 ME D

™ Run Lisk

@™ Pause Lisk

@ Firish List

A3 .

IReady
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8. Funciones Adicionales en Diferentes Modos Multimedia

Esta seccion trata funciones especificas que estan disponibles en distintos modos

multimedia.

8.1 Reproduccion DVD

Al reproducir un archivo DVD, puede utilizar las teclas Audio/ Menu/ Subtitle/ Title
(Audio/Menu/Subtitulos/Titulo) para usar las funciones DVD estandar.

Audio: Switch audio output
\CD Q Subtitle: Switch subtitle display
DVD Menu: Video setup [ A
(e.g. subtitle, language) - ) /) (H‘\I
DVD Title: Select subtitie L‘j__ = A

8.2 Avanzar pagina/Retroceder pagina mientras Explora la Lista de
Archivos

Al explorar una lista larga de archivos multimedia, en vez de pulsar repetidamente
las teclas Move up/ Move down (Subir/Bajar), puede utilizar las teclas Previous
menu/ Next menu (Menu anterior/Menu siguiente) para avanzar o retroceder la
pagina.

Move up

Play/ OK

MNext menu

Previous menu

Move down
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8.3 Copiar Carpeta, Copiar Archivo y Eliminar

Puede copiar una carpeta o un archivo resaltando la carpeta o archivo y pulsando
la tecla “Options” (Opciones). Una vez que haya copiado una carpeta o archivo,
vera el comando “Paste” (Pegar) en el menu “Options” (Opciones). Simplemente
entre en la carpeta deseada para pegar la carpeta o archivo deseado.

Options

if """ H"' "'
L iwiox]| | ¥

SN
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8.4 Now Playing (Reproduciendo Ahora)

Al reproducir un archivo de musica o pausar un video y volver al menu de Inicio,
aparecera la opcion “Now Playing” (Reproduciendo Ahora) en el menu y el estado
de reproduccion sera mostrado en la parte inferior de la pantalla. Seleccione “Now
Playing” (Reproduciendo Ahora) para volver a la pantalla de reproduccion
multimedia.

Al media
Video
Music
Photos
Network

Settings

Now playing >

{ n 00:07 Journey of Life--Grace & Ching--New Season

1056



9. Modo NAS

El NMP-1000 es compatible con funciones NAS para la comparticiéon de archivos a

través de los Sistemas Operativos Windows, Mac, y Linux, ademas de permitir

otras funciones como servidor FTP, descargas BT, la administraciéon de usuarios y

grupos de usuarios y la gestién de recursos compartidos en red.

1. Para utilizar las funciones NAS del NMP-1000, abra un explorador web (IE o

Firefox) e introduzca la IP del servidor.

2. Haga clic en “Administration” (Administracién) en la pagina de inicio de sesién.

Introduzca el nombre de administrador y contrasena.

Nombre por defecto: admin
Contrasena: admin

Un servidor de almacenamiento en red seguro y de
alta capacidad.
a + Compartir su almacenamiento a traves de redes

. Microsoft v Apple.
M‘ﬁ » Facil administracion a través de un sencillo interfaz
web.

Bienvenido a NMP-1000
Gracias por usar NMP-1000. NMP-

1000 proporciona diversas
aplicaciones y funciones para que
disfrute de la tecnologia mas

avanzada.

(C) Copyright QNAP Systems, Inc. All rights reserved. Version 1.1.2 build 0922N
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9.1 Quick Configuration (Configuracion Rapida)

Puede configurar el NMP-1000 utilizando la funcién de Configuraciéon Rapida.

<r == D= == =] 22 [ D1 [P

+ Biznvenido ° EnEm
* Paso 1 Bienvenido al asistente de configuracion rapida. Este asistente le guiard por los siguientes pasos para configurar este sistema rapidamente.
« Paso 2
1. Introduzca nombre del servidor.

* Paso 3
I — 2. Cambiar Iz contrasefia del administrador.
= Paso S 3. Introducir la fecha, hora y la zona horaria para este servidor.
+ Paso 6

—— 4. Seleccione una configuracidn de codificacion de nombre de archivo para S.0. no Unicode o aplicaciones FTP.
« Finalzado

5. Introduzca la direccidn IP, mascara de sub-red y la puerta de enface predeterminada para este servidor.

6. Inicialzar el volumen de disco en este servidor.

HNota: Los cambios sdlo serdn efectives cuando haya confirmado las configuraciones del dltimo pasc.

Paso 1. Introduzca el nombre del servidor.

- 1. Introduzca nombre del servidor.

Nombre del Servidor: MNMP-1000

| Atras | | Siguiente

Paso 2. Cambie la contrasena del administrador o elija utilizar la contrasena
original.

- 2. Cambiar k2 contrasefiz del administradar.

Contrasefia: TTE—
Verificar Contrasefia: |:|

Usar fa contrasefia original

Nota: Siselecciona "Usar lz contrasefiz original’, no se cambiard 2 contrasefiz del administrador.

Afrds | | Siguiente
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Paso 3. Introduzca la fecha, hora y franja horaria para el servidor.

- 3. Introducir la fecha, hora y Ia zona horaria para este servidor.

Zona Horaria | (GMT) Greenwich Mean Time : Dublin, Edinburgh, Lisbon, London v|
Fecha y hora actuales: [z000/1/3AM02:57: 21 |
O Cambiar |a fecha y hora del servidor como sigue:

Facha: |:| . I:I (mm dd, aaaa)
Hora: I:l : I:l : I:l (hh:mm:ss)

<+ Atrds [ | - Siguiente

Paso 4. Seleccione la codificacion del nombre de archivo.

- 4. Seleccione una configuracién de codificacion de nombre de archivo para 5.0. no Unicode o aplicaciones FTP.

Codfficacidn de Mombre de Archivo: |Inglés v

| o+ Atrds | | - Siguiente

Paso 5. Introduzca la direccién IP, la mascara de subred y el portal por defecto
para el servidor.

- 5. Introduzca fz direccidn IP, mdscara de sub-red y |z puerta de enlace por defecto para este servidor.

Tipo de red Cableado

® obtener las configuraciones TCP/IP automdticarmente a través de DHCP
O Use fas siguientes configuraciones

Direccidn IP:

Mascara de Sub-red:

Puerta de Enlace Predeterminada:

Servidor DNS Primario

Servidor DNS Secundario

ORAE
OOCAL
[N
N

Nota: Si no necesita una puerta de enlace predeterminada para este servidor, por favor introduzea "0.0.0.0".

<= Atrds | | = Siguiente
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Paso 6. Seleccione si desea inicializar el disco duro. Si su disco duro ha sido

formateado, elija no inicializar el disco duro.
- 6. Inicializar el volumen de disco en este servidor.

Informacion del Disco

Modelo: WDC WDE400AAKS-22A7B0

tal 610480 MB

r el disco duro ahora

In

® Mo inicializar el disco duro

Nota: Si decide Inicializar el disco duro, todos los datos contenidos

Atrds

Siguiente

Paso 7. A continuacién, se muestran las configuraciones bdasicas del sistema.

Haga clic en “Finish” (Terminar) para completar la instalacion del sistema.
Una vez que se haya inicializado el sistema, haga clic en “Close” (Cerrar)

para salir.
Sisterna inicializado.

Nombre del Servidor: NMP-1000

(GMT) Greenwich Mean Time : Dublin, Edinburgh, Lisbon, London

2000/01/03AMD2:58:19
Codfficacidn de Nombre de Archivo: Inglés
Red: DHCP
Disco: Mo hay Disco
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9.2 System Settings (Configuraciones de Sistema)

Configure el nombre del servidor, la fecha y hora y la codificacién del nombre de

archivo en las Configuraciones de Sistema.

= = NI =

= Hombre del servidor

s Fecha y hora Nombre del servidor NMP-1000

. Configuracién de Codfficacidn de
Nombre de Archivo . Aplicar

- MNombre del servidor

* Ver configuracidn del sistema

9.2.1 Server Name (Nombre del Servidor)

Introduzca el nombre de servidor del NMP-1000. El nombre del servidor puede
contener hasta 14 caracteres, los cuales pueden ser una combinacién de letras,
nuameros y guiones (-). El nombre del servidor no permite espacios, puntos (.) u
otros simbolos.

- MNombre del servidor

Nombre del servidor: [nMp-1000
L] Aplicar
9.2.2 Date & Time (Fecha y Hora)
Configure la fecha, hora y franja horaria segin su ubicacién.
- Ajustar la fecha, la hora v 2 zona horariz de este servidor
Zona horari: (GMT) Greenwich Mean Time : Dublin, Edinburgh, Lisbon, London |¥
Fecha y hora actual del servidor: [2000/1/3AM03:00:32
F Cambiar la fecha y hora manualmente
Fecha: |:| l:l (rm dd, }
Hora: l:l : |:| g |:| (hh:mm:ss)
L] Aplicar
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9.2.3 Filename Encoding (Codificacién del nombre de archivo)

Seleccione el idioma que el NMP-1000 utilizard para mostrar archivos y directorios.
- Configuracidn de Codfficacidn de Nombre de Archivo

Codificacidn de Nombre de Archivo: Inglés b

L] Aplicar

9.2.4 View System Settings (Ver las Configuraciones de Sistema)

Puede ver todas las configuraciones de sistema actuales en esta pagina.

- Ver configuracién del sistera

Nombre del servidor

MNombre del servidor MMP-1000

Fecha y hora

Fecha Enero 3, 2000

Hora 3:1:0 AM

Zona horaria (GMT) Greenwich Mean Time : Dublin, Edinburgh, Lisbon, London

Codificacion de Nombre de Archivo

Pdgina de cddigos Inglés (437)

Informacion del sistema

Versisn 1.1.2 Build 0922N



9.3 Network Settings (Configuraciones de Red)
9.3.1 TCP/ IP Configuration (Configuracién TCP/IP)

Puede configurar la direccion IP del NMP-1000 cuando utilice una conexién de red
aldmbrica. Cuando utilice una conexion de red inaldmbrica, esta funcion estara

desactivada. EI NMP-1000 utiliza DHCP por defecto.

+ Configuracion TCP/IP - Configuracién TCP/IP

« Redes Microsoft

« Redes Apple Tipo de red Cableado

* Servicio NFS

Ry @  obtener las configuraciones de direccidn IP automidticamente a través de

« Servicio FTP ©

« Estacidn de Descarga l:l : l:l : l:l . l:l

+ Senvicio DDNS 25 : :
Administracign de puertos de Puerta de Enlace Predeterminada [ 1. 7.2 J.1
e Servidor DNS Primario 1.0 1.0 1.1

2 U EriguaEs e 32 fed Servidor DNS Secundario 1.0 ] 1. 1

s aplcar

9.3.2 Microsoft Networking (Servicio de Red de Microsoft)

Si esta utilizando el Sistema Operativo Windows, habilite este servicio para
permitir el acceso a las carpetas de recursos compartidos en red mediante el
servicio de red de Microsoft.

- Redes Microsoft

Habilitar servicio de archivo para redes Microsoft.
Descripcidn de Servidor [MAS Server
Grupo de Trabzjo NAS

O Habiltar el servidor WINS
O Use el servidor WINS especificado

Direccidn IP de Servidor WINS | | | | | || |

O Maestro de Dominio

L] Aplicar
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9.3.3 Apple Networking (Servicio de Red de Apple)

Habilite esta opcién para acceder al NMP-1000 desde un Sistema Operativo Mac.
Si su red AppleTalk utiliza redes ampliadas y tiene multiples zonas asignadas,
asigne un nombre de zona para el NMP-1000. Si no desea asignar una zona de red,
introduzca un asterisco (*) para utilizar la configuracién por defecto. Esta
configuracion esta deshabilitada por defecto.

- Redes Apple

O

abiitar servicio de archivo AppleTalk para redes Apple.

™~ T
o

L] Aplicar

9.34 NFS Service (Servicio NFS)

Habilite esta opcidn para acceder al NMP-1000 desde el Sistema Operativo Linux.
- Servicio NFS

|

nombre de dominio permitido y la autoridad de acceso en el Administrador de Recursos Compartidos de Red.

Haga clic agui para configurar el derecho de acceso NFS de los recursos compartidos de red.

. Aplicar

9.3.5 Web File Manager (Administrador de Archivo Web)

Para acceder a archivos en el NMP-1000 mediante el explorador web, habilite la
funciéon “Web File Manager” (Administraciéon de Archivos de Web). Si el
NMP-1000 esta conectado a Internet y utiliza una direccién IP valida, puede
acceder a archivos en el servidor mediante el explorador de web desde una LAN o
WAN. Para mas informacién, consulte la Seccién 10.

- Administrador de Archivo Web

rchivo Web

dr este C en el siguiente enlace para entrar en la Administrador de Archivo Web.

http://10.8.12.130:80/Qflemanager/

L] Aplicar

9.3.6 FTP Service (Servicio FTP)

El NMP-1000 es compatible con el servicio FTP. Puede definir el nGmero de puerto

para el servicio asi como el nUmero maximo de usuarios conectados a FTP al
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mismo tiempo.
- Servicio FTP

Osi ®No
Osi ®no

Nota: Si sus clientes del ftp no apoyan Unicode, por favor selecto "Mo™ para Soporte Unicode ¥ no seleccionan fz lengua de codificacidn correcta en
“Configuracion del sistema - Configuracion de Codificacion de Nombre de Archivo™.

| L Aplicar

Compatibilidad con Unicode

Seleccione habilitar o deshabilitar “Unicode Support” (Compatibilidad con
Unicode) La configuraciéon por defecto es No. Ya que la mayoria de los clientes
FTP no son compatibles con Unicode actualmente, es recomendable que
deshabilite la compatibilidad con Unicode aqui y seleccione el idioma de su
Sistema Operativo en la pagina “System Settings—Encoding Setting”
(Configuraciones de Sistema-Configuracién de Codificacién) para que se
puedan mostrar debidamente las carpetas y archivos en FTP. Si su cliente FTP
es compatible con Unicode, asegurese de que ha habilitado la Compatibilidad
con Unicode tanto para su cliente como para el NMP-1000.

Enable Anonymous (Habilitar Anénimo)

Puede habilitar un inicio de sesién anénimo para permitir a los usuarios acceder
al servidor FTP del NMP-1000 de forma andénima.
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9.3.7 Download Station (Estaciéon de Descargas)

El NMP-1000 es compatible con descargas BitTorrent sin necesidad de PC. Para
utilizar la funcién de descargas, habilite “Download Station” (Estaciéon de
Descargas). Asegurese de que hay una unidad de disco duro instalada en el
dispositivo y que existe el recurso compartido en red “Download” por defecto.
- Estacidn de Descarga

T

Tr c en el siguiente enlace para entrar en 3 Estacion de Descarga.

http://10.8.12.130:80/ Qdownload/

I este senvic

L] Aplicar

@ Advertencia: Recuerde que es ilegal la descarga de archivos sujetos a

derechos de autor. La funcién de la Estacion de Descarga se proporciona
Unicamente para la descarga de archivos autorizados. La descarga o
distribuciéon de materiales no autorizados puede conllevar una severa
penalizacién civil o criminal. Los usuarios estan sujetos a las restricciones
legales por derechos de autor y deben aceptar todas las consecuencias de
las mismas.

Abra un explorador web e introduzca la direcciéon http://NMP-1000 IP/Qdownload
o haga clic en “Download Station” (Estacién de Descarga) en la pagina de inicio de
sesion del NMP-1000 para acceder a la Estaciéon de Descarga.
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Add new BT task (Aiadir una nueva tarea BT)

1. Haga clic en “Add new BT task” (Afadir una nueva tarea BT) a la izquierda y
suba un archivo torrent. Puede descargar archivos torrent legales mediante una
busqueda en Internet. Existen paginas web que permiten compartir archivos
torrent de forma legal, por ejemplo, www.legaltorrents.com. Descargue los

archivos torrent a su disco local y subalos a continuacién al NMP-1000.

=z Aflade una tarea BT nueva

=! Pausar/Renicar tarea de
descarga

2 Elrmnar tarea de duscargs
2 Establecer Configuraciin

=t Informackin Degndstica del
Volcado

2. Tras haber subido una tarea descargada, dicha tarea aparecera en “View Run
List” (Ver Listado en Ejecucién)
RS- W OETEE [ vetsmmbus || Velmmes |

£2 Aflade una tarea BT nueva

=2 Pausar/Reinicar tarea de
descarga

£ Eliminar tarea de duscaga

25 Establecer Configutacion

£z Informacidn Digndstica del
Vakade
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http://www.legaltorrents.com/

3. Haga clic en “Set Config” (Establecer Configuracién) e introduzca el niamero
maximo de tareas que desee descargar al mismo tiempo (Valor por defecto: 3)
3).

Introduzca el valor maximo de descarga (O significa ilimitado).

Introduzca el valor maximo de carga (O significa ilimitado).

Active el UPnP NAT port forwarding (reenvio a puerto UPnP NAT) para habilitar
el reenvio automatico a puerto en el portal compatible UPnP (estd desactivado
por defecto).

Tarea de Descarga Estado Tamafio ) Descargar Cargar Semillas/... TempoR... Tasad..

W - ooy ricene oo [ide — 77isse 1o Joore looye (ob — a—— none ]

Nota: Si se establece el tiempo de comparticiéon (mas de O horas) para una tarea
de descarga, la tarea de descarga pasara a la Lista de Finalizados una vez que
se complete la descarga vy finalice el tiempo de comparticion.

4. Para pausar una tarea de descarga que se esté ejecutando, seleccione la tarea
en “View Run List” ( Ver Lista de Ejecucién) y haga clic en “Pause/ Restart
download task” (Pausar/Reanudar tarea de descarga). Podra ver las tareas en
pausa o finalizadas en “View Pause List” (Ver Listado de tareas en pausa) y
“View Finish List” (Ver Listado de tareas finalizadas) respectivamente. Para
reanudar una tarea en pausa, seleccione la tarea en “View Pause List” ( Ver
Listado de tareas en pausa) y haga clic en “Pause/ Restart download task”
(Pausar/Reanudar tarea de descarga)

Tarea de Descarga Estado  Tamafio Descargar  Cargar Semilasf... TiempoR... Tasad..

e e el el e el
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5. Para eliminar una tarea en ejecucién, pausada o finalizada, selecciénela y haga
clic en “Delete download task” (Eliminar tarea de descarga). Puede optar por
eliminar sélo la tarea de descarga y mantener los archivos descargados o
eliminar la tarea y todos los archivos descargados.

Tarea de Descarga Estado  Tamafio L Descargar Cargar Semilasf... TiempoR... Tasad..

o docmentry arscene <pso...ide | 77155M8 o 0oyte  [ogyie Jop o= |ane |

6. Para finalizar la sesién en la Estacidon de Descarga, haga clic en el botén de

la esquina superior derecha.

7. Los archivos descargados se guardaran en el recurso compartido en red
“Download” del NMP-1000.I
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Vaciado de Informacién de Diagnoéstico

Para ver los detalles de diagndstico de una tarea de descarga, seleccione una tarea
en la lista y haga clic en “Dump Diagnostic Information” (Vaciado de Informacién
de Diagnéstico).

i Afiade una tarea BT nueva a=adebescaca

bbs-documen
=2 Pausar/Reiniciar tarea de
descarga
:: Eliminar tarea de descarga

11 Establecer Configuracidn

yrmacion Diagndstica del

Download Station
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Las razones mas comunes para una velocidad lenta de descargas BT o errores de

descarga son las siguientes:

1. El archivo torrent ha caducado, los pares han dejado de compartir este archivo
o hay un error en este archivo.

2. EINMP-1000 ha sido configurado para usar un IP fijo, pero el servidor DNS no
esta configurado o hay un fallo del servidor DNS.

3. Configure el niUmero maximo de descargas simultdaneas como 3-5 para una
velocidad de descarga 6ptima.

4. EI NMP-1000 esta situado detrds de un enrutador NAT. Las configuraciones
de puerto han causado una velocidad lenta de descarga BT o no hay respuesta.
Puede intentar los siguientes métodos para solucionar este problema:

a. Abra el rango de puertos BitTorrent en el enrutador NAT de forma manual.
Reenvie estos puertos al IP LAN del NMP-1000.

b. El nuevo firmware del NMP-1000 es compatible con el reenvio a puertos
NAT UPnP. Si su enrutador NAT es compatible con UPnP, habilite esta
funciéon en el NAT. Luego, habilite el UPnP NAT port forwarding (reenvio a
puertos NAT UpnP) del NMP-1000. La velocidad de descarga BT deberia
aumentar.

120



9.3.8 DDNS Service (Servicio DDNS)

Puede habilitar esta opcidn para permitir un acceso al servidor mediante un nombre
de dominio.

Antes de usar el servicio del DDNS, por favor, registre un nombre de anfitrién para
el NMP-1000 del proveedor de DDNS*. El NMP-1000 es compatible con los
proveedores de DDNS: members.dyndns.org, update.ods.org, members.dhs.org,
www.dyns.cx, www.3322.org.

* Para mas informacion sobre el registro del servicio DDNS, consulte la pagina web
de los proveedores de DDNS.

- Servicio DDNS

. Aplicar
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9.3.9 System Port Management (Administraciéon del Puerto de Sistema)

Puede asignar un protocolo para la administraciéon de sistema del NMP-1000. El
puerto por defecto es 80. El sistema se reiniciara tras hacer clic en “Apply”
(Aplicar).

- Administracion de puertos de sistema

Puede cambiar el puerto de servicio del sistema.

Puerto

L] Aplicar
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9.3.10 View Network Setting (Visualizacién de las Configuraciones de Sistema)

Esta pagina muestra las configuraciones de red actuales y estado del NMP-1000.

- Ver Configuraciones de Red

Red Servicios de Archivo de Red

Configuracion LAN

Tipo de red Cableado

Tipo de Conexidn e DHCP

Direccidn TP 10.8.12.130
Mascara de Sub-red 255.255.254.0
Puerta de Enlace Predeterminada. 10.8.12.1

Direccidn MAC 00:CC:AA:BB:DD:EE
Estado de ki conexidn Listo

- Ver Configuraciones de Red

Servicios de Archivo de Red
Enlace en Red Microsoft

Habilitado Si

Tipo de Servidor Servidor Autdnomo
Grupo de Trabajo MNAS

Servidor WINS Habiltado Mo

Maestro de Dominio Habiltado No

Habilitado Mo

Mombre de Zona Apple =

Unix/Linux NFS

Habiltado Mo

Habiltado Si
sevoor® |
Habiltado Si

Namero de Puerto 21

Conexiones Max. 30

Estacion de Descarga
Habiltado Si
Servicio DDNS

Habilitado Mo

Administracion de puertos de sistema

Namero de Puerto 80
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9.4 Configuracidén del Dispositivo

9.4.1 Disco SATA

Esta pagina muestra el modelo, tamano y estado actual del disco duro instalado en

el NMP-1000. Puede formatear el disco duro en esta pagina. Cuando el disco duro

esté formateado, el NMP-1000 creara las siguientes carpetas de recursos

compartidos por defecto:

v Download (Descargas): Recursos compartidos en red para la Estaciéon de
Descarga

v Music (Musica): Recursos compartidos por defecto para archivos de musica.

v Photo (Foto): Recursos compartidos por defecto para archivos de imagen
(fotos).

v Video (Video): Recursos compartidos por defecto para videos.

20 0 >J v

« Disco SATA

+ Disco USB

- Disco SATA

WDC WD&400AAKS-22A7B0

610480 MB / 609928 MB

Lista

Formatear ahora...

9.4.2 USB Disk (Disco USB)

El NMP-1000 es compatible con disco USB para la reproducciéon directa de los
archivos multimedia en el dispositivo externo. Puede comprobar los detalles del
dispositivo en la interfaz de web.

- Disco USB

Tamafio Libre/ Total:

Archivo de Sistema:

Estado: Mo hay Disco

Expulsar:

Para quitar el dispositive de hardware, por favor, haga clic en [Expulsar ahora...]. Cuando el dispositivo desaparezca de
la pantalla, podrd qui on seqguridad.

Nota: NO desenchufe el dispositivo cuando esté en uso con el fin de proteger el dispositivo
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9.5 User Management (Administracion de Usuarios)

Puede crear multiples usuarios y grupos de usuarios en el NMP-1000 para

comparticion de archivos.

-~ -= N = R

« Usuzrios 1. Seleccionar un usuario 2. Configuracién

+ Grupos de usuarios

que pertenece el usuario

Eliminzr
QUIar uno O MAs Usuarios

9.5.1 Users (Usuarios)

Los siguientes usuarios se crean por defecto:

® admin
Esta es la cuenta de administrador que tiene derecho de acceso total al
sistema. Esta cuenta no puede ser eliminada.

® guest (invitado)
Este es un usuario integrado y no se mostrara en la pagina de Administrador de
Usuario. Un guest (invitado) no pertenece a ningun grupo de usuario. La
contrasena de inicio de sesién para el invitado es guest (invitado).

® Anonymous (anénimo)
Este es un usuario integrado y no se mostrara en la pagina de Administrador de
Usuario. Cuando se conecte al servidor mediante el servicio FTP, puede
utilizar este nombre para registrarse como guest (invitado).

Puede crearse un maximo de 128 usuarios (incluidos los usuarios de sistema por

defecto) Puede crear un nuevo usuario segun sus necesidades. Se requiere la
siguiente informacidén para crear un nuevo usuario:
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v User name (Nombre de usuario)
El nombre de usuario debe tener menos de 32 caracteres. No distingue
mayusculas de mindsculas y es compatible con caracteres de doble byte,
tales como caracteres chinos, japoneses y coreanos. El nombre de usuario no
puede contener los siguientes caracteres
"/\N[1:;] =,+ *?2<>""'ocomenzarcon-#@

v Password (Contraseiia)
La contrasefna distingue mayusculas de mindsculas y debe tener un maximo
de 16 caracteres. Se recomienda utilizar una contrasena de al menos 6

caracteres.

Puede realizar las siguientes acciones para administracion de usuario:
Crear
Agregar un usuario
Cambiar contraseria
Cambiar la contrasefia de un usuario
Crear recurso compartido de red privado
Crear recurso compartido de red privado de un usuario
Asignar grupos de Usuarios
Especificar los grupos de usuarios 2 los gue pertenece el usuario

Elirninar
Quitar uno 0 Mas usuarios
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9.5.2 User Groups (Grupos de Usuarios)

El grupo de usuarios es una coleccidon de usuarios con los mismos derechos de
acceso a los recursos compartidos en red. El NMP-1000 ha creado los siguientes
grupos de usuarios por defecto:

* Administradores
Todos los miembros de este grupo tienen derecho de administracion. No
puede eliminar este grupo.

* everyone (todos)
Todos los usuarios registrados pertenecen a este grupo. No puede eliminar
este grupo.

1. Seleccionar un grupo de

usuarios 2. Configuracidn

Crear

Agregar un grupo de usuarios

Crear recurso compartido de red privado

Crear recurso compartido de red privado de un grupo de usuarios

Asignar usuarios
Especificar usuarios para un grupo de usuarios

Eliminar
Quitar uno o mds grupos de usuarios

Puede administrar los grupos de usuarios con las siguientes opciones:

Crear
Agregar un grupo de usuarios

Crear recurso compartido de red privado
Crear recurso compartido de red privado de un grupo de usuarios

Asignar usuarios
Especificar usuarios para un grupo de usuarios

Eliminar
Quitar uno o mds grupos de usuarios

Puede crearse un maximo de 32 usuarios. Un nombre de grupo no debe tener mas
de 256 caracteres. No distingue mayusculas de minlsculas y es compatible con
caracteres de doble byte, tales como caracteres chinos, japoneses y coreanos. El
nombre de grupo no puede contener los siguientes caracteres:

"INTlT s =, 2 < >0
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9.6 Network Share Management (Administracion de Recursos
Compartidos en Red)

Puede crear carpetas de recursos compartidos en red en el NMP-1000 y asignar
diferentes derechos de acceso a archivos para los usuarios o grupos de usuarios.

Ar = =0 == E 882 > 7
compartidos de red 1. Recursos compartidos
d

Administracion de recursos de re
compartidos de rad

2. Configuracién

Crear

Crear recurso compartido de red

¥ comentario de un recurso compartido de red

a un recurso compartido de red

9.6.1 Create (Crear)

Puede crearse un maximo de 128 recursos compartidos en red en el NMP-1000
(incluyendo los recursos compartidos en red por defecto) Para crear un recurso
compartido en red, introduzca la siguiente informacion:
v Network share name (Nombre del Recurso Compartido en Red)
La longitud del nombre de recurso compartido en red no puede exceder los 32
caracteres de un unico byte o 10 caracteres de doble byte, y no puede

contener los siguientes caracteres:

L=\ *2<>501%

v Hide network drive (Ocultar unidad en red)

Seleccione mostrar u ocultar la red en “My Network Places” (Mis Sitios de Red)
Recuerde que la unidad todavia podréa verse al entrar de forma manual en Mis
Sitios de Red.
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Path (Ruta)

Todos los datos se almacenan bajo la ruta asignada en el volumen de disco.
Puede seleccionar “Specify path automatically” (Especificar ruta
automaticamente) o asignar una ruta de forma manual. La ruta no puede

exceder los 256 caracteres y no puede contener los siguientes caracteres:
"L+ =\ | *?2<>5[1%

Comment (Comentario)

Introduzca una breve descripcidn para la carpeta de recursos compartidos.
Dicho comentario no debe exceder los 128 caracteres.

- Crear

Nombre de recurso compartido de |:|
red

TelEs ks dle Osi ®No :jQ-:ul:-a esta Lm_icla_cl_ de red en Mis sitios de red. Sin embargo, la unidad se seguird mostrando accediendo
manualmente al dire en Mis sitios de red.)
Ruta ® Espe =} maticamente
Q Introducir la ruta manualmente
| | Examinar...
Comentario [ |
Permitir derecho de pleno acceso para todos
[ permitir derecho de accesn de lectura para el invitado
Continuar para esteblecer derechos de acceso a este recurso compartido de red
L] Aceptar x Cancelar
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9.6.2 Property (Propiedad)

Para modificar la propiedad de una carpeta de recursos compartidos existente,
seleccione un recurso compartido y haga clic en “Property” (Propiedad). A
continuacién podra modificar el contenido de dicho recurso compartido.

1. Recursos compartidos
de red

2. Configuracidn

Download
Music
Photo
Video

- Propiedad

Mombre de recurso compartido de
red

Ocultar unidad de red

Ruta

Comentario

Crear
Crear recurso compartido de red
Propiedad
rrirs—=Hnombre, ruta ¥ comentario de un recurso compartido de red

Control del acceso
Establecer derecho de acceso a un recurso compartido de red

Elirminar
Quitar un recurso compartido de red

MFS Control del acceso

Configure el nombre de domino permitido y ke autoridad de acceso.

Osi ®No  (Oculte estz unidad de red en Mis sitios de red. Sin embargo, la unidad se sequird mostrando accediendo
manualmente al directorio en Mis sitios de red.)

[frest |

Examinar...

Mota: si cambia el volumen o fa ruta del recurso compartido, no se moveran los datos ya existentes en el volumen o fa ruta original.

L] Aceptar | | » Cancelar
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9.6.3 Access Control (Control de Acceso)

Cuando se crea una carpeta de recursos compartidos, puede asignar diferentes

derechos de acceso para los usuarios o grupo de usuarios.

v Deny access (Denegar acceso)

Se denegaré el acceso al recurso compartido en red.

v Read only (Sélo lectura)
Los usuarios s6lo podran leer los archivos y carpetas del recurso compartido

en red.

v Full access (Acceso Total)
Los usuarios pueden leer, escribir o, eliminar los archivos y carpetas del

recurso compartido en red.

- Control del acceso

Usuarios/grupos que tienen configurado el derecho de acceso a

Download

Usuarios/grupos que no tienen configurado el derecho de acceso a
Download

e

Derecho de acceso de invitado:

Afiadir

Eliminar >

(O Denegar acceso O 5élo lectura @ Pleno acceso

= Cerrar
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9.6.4 Delete (Eliminar)

Seleccione un recurso compartido y haga clic en “Delete” (Eliminar). Haga clic en
“OK"” (Aceptar) para confirmar.

1. Recursos compartidos

de red 2. Configuracidn
Download Crear
Music Crear recurso compartido de red
t
E-li?jo.{.;? Propiedad
test Cambiar el nombre, ruta y comentario de un recurso compartido de red

Control del acceso
Establecer derecho de acceso a un recurso compartido de red

Eliminar
maroh recurso compartido de red

MFS Control del acceso
Configure el nombre de domino permitido y la autoridad de acceso.

9.6.5 NFS Access Control (Control de Acceso al NFS)

Puede configurar el derecho de acceso al NFS de los recursos compartidos en red.
El acceso estd denegado por defecto.

1. Recursos compartidos

de red 2. Configuracion
Download Crear
Music Crear recurso compartido de red
t
E'li:jun-c? Propiedad
Cambiar el nombre, ruta v comentario de un recurso compartido de red

Control del acceso
Establecer derecho de acceso a un recurso compartido de red

Eliminar
Quitar un recurso compartido de red

| MFS Contraol del accesnl
== e domino permitido v la autoridad de acceso.
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9.7 System Tools (Herramientas del Sistema)

Las System Tools (Herramientas del Sistema) le permiten optimizar el
mantenimiento y administracion del NMP-1000

<Ar =% T=@ === B2 28 [ || 7|

« Reinicar / Apagar ° FEAEET) SrEiET

+ Configuracion del hardware Para
Pa

« Actualizacion del sistema

. Configuracién de Copia de
Seguridad/ Restaurar

. Reconfigurar 2 los Valores Por -
Defecto de Fébrica . Reiniciar . Apagar

« Inicio de sesion remota

9.7.1  Restart/ Shutdown (Reiniciar/Apagar)

Haga clic en “Restart” (Reiniciar) para reiniciar el servidor o en “Shutdown”
(Apagar) para apagarlo.

- Reiniciar / Apagar

reiniciar el servidor, haga clic en el botdn Reiniciar.

Para
Para apagar el servidor, haga clic en el botdn Apagar.

L] Reiniciar L] Apagar

9.7.2 Hardware Settings (Configuraciones del Hardware)

Puede habilitar el modo en espera del disco duro en el NMP-1000. Si no se accede
al disco duro en el periodo de tiempo especificado, el disco duro entrara en modo

en espera.
- Configuracidn del hardware

Habilttar modo En espera del disco duro (if no access within | 30 minutos [V )

L] Aplicar
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9.7.3 System Update (Actualizaciéon del Sistema)

- Actuzlizacidn del sistemz
Note: Si el sistemz esta funcionando apropiadamente, no necesitara actualizar el firmware.

Versidn de firmware actual: 1.1.2 Build 0922N

el firmware del sistema, por favor, aseglrese de que el modelo del producto v fa versidn de firmware son correctos. Siga los siguientes pasos para
H

de distribucidn de
aguro de gue necesit
ar el firmware del sistema, hag

rsion que el firmware en el sitio web http:/ /www.qnap.com/ Lea las notas de distribucidn con
el firmware.
una copia de seguridad de todos los discos del servidor para evita

r una potencial pérdida de datos durante la

tén [Explorar...] parz seleccionar la imagen de firmware con
r el firmware.

cidn del sistema. Haga clic en el botdn [Actualizar

Note: La actualizacidn del sistema puede tardar entre varios segundos a varios minutos en completarse, dependiendo del estado de |z conexidn de Ia red. Por favar,
espere pacientemente. El sistema le informard cuando la actuzlizacidn del sistema haya finalizado.

Browse...

| . Actualizar sisterma

Nota: Si el sistema estad funcionando de forma adecuada, no es necesario que
actualice el firmware.

Antes de actualizar el firmware del sistema, asegurese de que el modelo del
producto y la versiéon del firmware son correctos. Siga los siguientes pasos para
actualizar el firmware:

Paso 1: Descargue las notas sobre la versiéon del nuevo firmware en la pagina web
QNAP http://www.gnap.com. Lea atentamente las notas sobre la versién para

asegurarse de que necesita actualizar el firmware.

Paso 2: Antes de actualizar el firmware, haga copias de seguridad de todos los
datos del disco para evitar una pérdida posible de datos durante el proceso de
actualizacién del sistema.

Paso 3: Haga clic en “Browse...” (Examinar) para seleccionar la imagen de
firmware correcta para la actualizacién de sistema. Haga clic en “Update
Systsem” (Actualizar Sistema) para actualizar el firmware.

Nota: La actualizacién del sistema puede llevar entre unos diez segundos a varios
minutos, dependiendo del estado de la conexién de red. Por favor, espere con
paciencia. El sistema le informara cuando se haya finalizado la actualizacién del
sistema.

134



http://www.qnap.com/

9.7.4 Back up/ Restore Settings (Copias de seguridad/Restauracion de
Configuraciones)

e Para crear una copia de seguridad de todas las configuraciones, incluyendo las
cuentas de usuarios, el nombre del servidor y la configuracién de la red, etc.,
haga clic en “Backup” (Copia de Seguridad) y guarde el archivo de
configuraciones.

e Pararestaurar todas las configuraciones, haga clic en “Browse” (Explorar) para
seleccionar un archivo de configuraciones previamente guardado y haga clic en

“Restore” (Restaurar).

- Configuracidn de Copia de Seguridad/ Restaurar

[« Restaurar Copia de Seguridad
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9.7.5 Reset to Factory Defaults (Restablecer los Valores Originales por Defecto)

Puede restablecer la contrasefa de control parental o restablecer el sistema a sus
valores originales por defecto. La contrasefia de control parental por defecto es
111111. Si selecciona “Reset system to factory default” (Restablecer los valores
originales por defecto), todas las cuentas de usuarios, recursos compartidos en red
y configuraciones de sistema seran restablecidos a sus valores originales por
defecto. Haga una copia de seguridad de los datos del disco y las configuraciones
de sistema antes de restablecer el sistema.

- Reconfigurar a los Valores Por Defecto de Fabrica

contrasefia

® Restablecer Gnicam

(0]

++ Restablecer

9.7.6 Remote Login (Telnet Connection) (Iniciar una Conexiéon Remota
(Conexién Telnet))

Habilite esta opcidn para permitir acceso al servidor por Telnet. Asegurese de que
ha abierto el Puerto en el puerto de su router o cortafuegos cuando utiliza esta

funcién.
- Inicio de sesidn remoto

a| acceso 3l servidor mediante Telnet.

. Aplicar
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9.8 System Logs (Registros de sistema)

9.8.1 System Event Logs (Registros de Eventos de Sistema)

El NMP-1000 puede almacenar hasta 10.000 registros de eventos recientes,

incluyendo mensajes de advertencia, de errores y de informaciéon. En caso de un

mal funcionamiento del sistema, puede consultar los registros de eventos para

analizar los errores.

A = T=E == B2 28 o D]

Registros de sistema

. Regitros de eventos de
sistema

- Registros de eventos de sistema

« Informacidn del sistema Grabe los detalles mds importantes de los eventos de sistema

Todos los evente v

Hay 4 eventos. Muestra registros por pagina.

Tipo Fecha Hora Usuarios | IP de origen ::;I'j':g";e izl Contenido
[i] 2000-01-03 01:58:34 Systam 127.0.0.1 localhost Remove user successfully.
[} 2000-01-03 01:58:29 Systam 127.0.0.1 localhost Remove user successfully.
[} 2000-01-02 22:40:31 Systam 127.0.0.1 localhost Creats twork share successfully.
@ |1999-12-31 20:53:25 System 127.0.0.1 localhost TCP/IP setting applied successfully.

9.8.2 System Information (Informacién del Sistema)

Puede ver la informacién del sistema, por ejemplo, uso de CPU en esta pagina.

- Informacidn del sisterna
Uso de la CPU
Paguetes Recibidos
Paguetes Enviados

Paguetes Errdneos

Tiempo de Activacidn del Sisterma

7.0 %
256798

545

0 Dia(s) Fi Hora(s) 36 minuto(s)
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10. Administrador de Archivos Web (Web File Manager)

Para administrar los datos en el NMP-1000 mediante en Administrador de Archivos
Web situado en la web, abra el explorador web y vaya a la pagina de

administraciéon del NMP-1000. Haga clic en “Web File Manager” (Administrador de
Archivos Web) e introduzca el nombre de usuario y contrasefia. Puede registrarse
como “guest” (invitado) para acceder a los recursos compartidos en red de acceso
libre para invitados en el NMP-1000. La contrasefia de registro para invitados es

“guest” (invitado).

Nota: Asegurese de que se ha creado un recurso compartido en red antes de utilizar
el Administrador de Archivos Web.

I
Bienvenido a NMP-1000
Un servidor de almacenamiento en red seguroyde ... par usar NMP-1000. NMP-
el 1000 proporciona diversas
« Compartir su almacenamiento a traves de redes aplicaciones y funciones para que
Microsofty Aople. disfrute de la tecnologia mas
+ Facil administracion a traves de un sencillo interfaz ETERTE.
web.

(C) Copyright QMNAP Systems, Inc. All rights reserved. Version 1.1.2 build 0222N
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Seleccione un recurso compartido en red.

FTP
Compartir Carpeta Comentario
Download System default shara
Music System default share
System default share
Video System default shara

Puede subir, renombrar o borrar archivos y carpetas en los recursos compartidos

en red.
<= ¥ <Ar [n-~(n >< o (] <]
admin: Photo/
E Total: 0 carpeta(s) , 4 archivo(s) A [
Hombre Tamaiio Fecha
0 0 NMP1000_01jpg 352 KB 2009/10/06 02:54
0 0 HMP1000_02 jpg 392 KB 2009/10/06 02:54
O D HMP10Q0_03.jpg 432 KB 2009/10/06 02:53
O D HMP10Q0_04.jpg 532 KB 2009/10/06 02:53
|[ Browse 4 Cargar

Ver archivos en linea

Haga clic en un archivo que aparezca en la pagina web. Se mostrara la informacién
de archivo. Si su explorador no es compatible con el formato de archivo, aparecera
automaticamente una ventana de descarga. Descargue el archivo y podréa abrirlo
en su PC.

Crear carpeta
i. Seleccione un recurso compartido en red o carpeta en la que desee crear una
nueva carpeta.

ii. Haga clic en (Crear Carpeta) en la barra de tareas.

iii. Introduzca el nombre de la nueva carpeta y haga clic en “OK” (Aceptar).
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Cambiar nombre de archivo o carpeta

i. Seleccione un archivo o carpeta para renombrar.

ii. Haga clic en (Cambiar nombre) en la barra de tareas.

iii. Introduzca el nombre del nuevo archivo o carpeta y haga clic en “OK”
(Aceptar).

Mover/copiar archivos o carpetas
i. Seleccione los archivos o carpetas que desea mover o copiar.
ii. En la barra de tareas, haga clic en (Mover/Copiar).

iii. Puede seleccionar la carpeta de destino a la que desea mover o copiar los
archivos o carpetas seleccionados.

Eliminar archivo o carpeta
i. Seleccione un archivo o carpeta a eliminar.

ii. Haga clic en (Eliminar) en la barra de tareas.

iii.  Confirme que desea eliminar el archivo o carpeta.

Para eliminar todos los archivos o carpetas, haga clic en E (Seleccionar

todos) y (Eliminar).

Cargar archivo

i. Abra la carpeta en la que desea cargar un archivo.

ii. Haga clic en "Browse” (Examinar) para seleccionar el archivo.
iii. Haga clic en “Upload” (Subir).

Descargar archivo

i Seleccione un archivo a descargar.

ii. Haga clic sobre el archivo con el botdon derecho y seleccione “Save Target
As” (Guardar destino como) para guardar el archivo.

Finalizar sesion

Para salir del Administrador de Archivos Web, haga clic en (Finalizar

sesion).
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11. Otras Herramientas de Software

11.1 QNAP Finder

El QNAP Finder es una herramienta proporcionada para permitirle encontrar todos
los dispositivos NMP-1000 disponibles en la red local y asignar los recursos

compartidos como unidades en red.

Puede instalar el Finder desde el CR-ROM.

Quick Installation Guide
Install QNAP Finder

Install NetBak Replicator NMP-1 000

Install QGet Network Multimedia Player

User Manual and Application Notes

Browse CD

Product Support and Registration Website

Back Exit
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Si esta utilizando Windows XP SP2, desbloquee la herramienta la primera vez que
la ejecuta.

%= Windows Security Alert le

J"ﬁ To help protect your computer. Windows Firewall has blocked
some features of thiz program.

Do you want to keep blocking thiz program?
. Mame:  Finder
Publizher. Unknown

k.eep Blocking ] I IJnblock, | [ Ak Me Later

YWindows Firewall haz blocked this program from accepting connectionz from the
[nternet ar a netwark. [F yau recognize the program or trust the publizher, vau can
unblock it. “when should | unblock a program?
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Haga doble clic en el nombre del NMP-1000 de la lista para conectar el dispositivo
mediante su explorador web por defecto. Observe que el NMP-1000 debe estar

conectado a la red.

Servers Conneck  Settings  Tools Help

—
T

Marme | IP Address |Versi0n | Serar Type | MAC Address |
MMP-1000 10.8.10.50 1.0.0 ¢ MMP-1000 00-CC-AA-BB-DD- .
NACHBAETEDFY 10.8.10.241 1.1.0-1110 NAC-300 00-08-9B-67-BD-F4
IT-DVROM 10810248 137 Build .. VIOGATE-1.. 00-08-9B-01-38-41
NASACBERD 1081040 21.0(0624T) TS-404 00-08-9B-AC-8E-60
NASACHICH 1081018 21.4(0210T) TS-404 00-08-8B-AC-68-CH
NASEBOS44 10.8.10.36 21403177y TS5-234 00-08-96-BB-95-44
IT-8049 1081017 21403177y TS-804 0o-08-9B-8C-99-57
NASHP1015 108108 237 NAS 00-08-9B-60-54-FA
NYRACHT 24 10810220 2803905  ¥5-201 00-08-8B-AC-37-10

Cannect Caonfigure Details ‘ Refresh | Exit
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Puede elegir asignar los recursos compartidos del NMP-1000 como sus unidades
en red con el SO Windows desde el menu “Tools” (Herramientas).

OQHAP Finder

Servers

Conneck

Settings

Restart Server

Shut dowan Server
Rermate Wake Up (wake On LAN)
Search Mebwork, Camera

Marme | I er Type | MAC Address |
MbiP-1000 MetBak Replicator P-1000 il -BB-0D- ..
MNACHBETBEDFY 1 C-300 00-08-9B-67-BD-F4
IT-DVRO1 1 Qaet GATE-1... 00-08-9B-01-39-51
MNASACBERD 1 409 00-08-9B-AC-8E-60
MNASACESCEH 1 409 00-08-9B-AC-68-CEH
MNASBEBY544 TOTETTO7SH TTETUETTTTTS- 234 00-08-49B-BB-95-44
IT-809 181017 21.4(0317T; TS-809 00-08-9B-8C-99-47
MNASHP1015 108108 227 MAS 00-08-9B-60-24-FB
MYRACHT 29 10810220 2803908  WS-201 00-08-9B8-AC-97-10

Cannect | Caonfigure ‘ Dietails ‘ Refresh | Exit

Map Network Drive [z|

Select a netwark share to be mapped as a netwark drive :

10w load
Music
Phota
Yideno

Map Metwark Drive Cancel
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11.2 NetBak Replicator

El NetBak Replicator es un potente programa instalado en el sistema operativo del
usuario (s6lo con el SO Windows®) para la creacién de copias de seguridad de
datos. Puede crear una copia de seguridad de cualquier archivo o carpeta del PC
local en la carpeta de recursos compartidos del NMP-1000 a través de la LAN o
WAN.

Funciones Principales

1. Backup (Copia de Seguridad)
¢ Instant Backup (Copia de Seguridad Instantanea)
Puede seleccionar archivos o carpetas en el PC local y crear una copia de
seguridad de los archivos de forma inmediata en la carpeta de recurso
compartido especificada en el NMP-1000.

o File Filter (Filtro de Archivos)
Puede seleccionar ciertos tipos de archivos para excluirlos de una copia de
seguridad. El sistema filtrara todos los archivos de estos tipos al realizar una
copia de seguridad de archivos.

e Schedule (Programar)
Con esta opcidén, puede especificar un horario para realizar copias de
seguridad de datos, p.ej., a las 12:00 todos los dias o a las 05:00 cada
sabado.

e Monitor (Monitorizacién)
Cuando esta opcidon esta habilitada, el sistema subira todos los archivos y
carpetas al servidor de forma instantanea para realizar una copia de
seguridad cuando se modifiquen los archivos o carpetas.

2. Restore (Restaurar)
Seleccione esta opcidn para restaurar datos de una copia de seguridad a la

ubicacién original del archivo o a un directorio nuevo.

3. Log (Registro)
Habilite esta opcidon para grabar los eventos del NetBak Replicator, p.ej., la
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hora de inicio y de finalizacién del NetBak Replicator.

Instalar el NetBak Replicator

1. Ejecute el CD-ROM del NMP-1000. Seleccionar “Install NetBak Replicator”
(Instalar el NetBak Replicator).

Quick Installation Guide

Install QMAF Finder

Install NetBak Replicator NMP-1000
Install QGet Network Multimedia Player
User Manual and Application Notes

Browse CD

Product Support and Registration Website

Back Exit

2. Siga los pasos para instalar el NetBak Replicator.

3. Una vez que se ha instalado con éxito, aparecera un icono de acceso rapido

)

458 en el Escritorio. Haga doble clic en el icono para ejecutar el NetBak

Replicator.
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Usar el NetBak Replicator

1. Antes de usar el using NetBak Replicator, inicie sesién en la pagina de

administracion del NMP-1000 y vaya a “Network Share Management”
(Administraciéon de Recursos Compartidos en Red) para crear una carpeta de
recursos compartidos para las copias de seguridad. Asegurese de que la
carpeta de recursos compartidos esta abierta al acceso de todos o seréa
necesario entrar en la carpeta de recurso compartido con una cuenta autorizada
o0 una cuenta de administrador mediante el NetBak Replicator.

Ejecute el NetBak Replicator. Haga clic en ™. Se mostraran todos los
servidores NMP-1000 y sus carpetas de recursos compartidos en la red.
Observe que debe desactivar el QNAP Finder al usar el NetBak Replicator para
encontrar el NMP-1000 con éxito.

r:= NetBak Replicator

NetBak Replicator = ..
| -
i I &
MAS Server: Share Folder: | ': . % ]
Backup I Restore ] Log l
Ood O A, 3;
ES oo 00 oo o g
|C: File Mame I Size | ~
= Jat ~ | Ll CaseveavauLTs
E g SAVGEVAULTS E [ Carfig Msi
Config tsi [ADocuments and Setti...
+ D [ Documents and Settings D DHEHDSDFT
+-[_| (] HERDSOFT Clcakay
F E g ka‘,’l Cl&@mai
mai .
+ D [ Program Files E g;?g{:g_?:s
+-[ |3 RECYCLER
D &) i D | spoolerlogs
e (123 5ystem Volume Inf
D [ Svstem Yolume Information Y, Y QIME BT
=[] (2 Temp LI @Temp
5] DD W MO OWS v Q_DWINDDWS “
Start | File Filter Schedule ‘ Tonitor | Save iz Defaults
QNAP -
ONAP SYSTEMS . INC Llose
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3. Cuando aparece la siguiente ventana, todos los NMP-1000 en la LAN

apareceran el la lista de la izquierda. Seleccione un servidor y una carpeta de

recursos compartidos de la derecha. El NetBak Replicator también es

compatible con la creacién de copias de seguridad a través de WAN. Puede

introducir directamente la direccion IP del NMP-1000 para las copias de

seguridad y seleccionar una carpeta de recursos compartidos. Luego, haga clic

en “OK” (Aceptar).

Select HAS Servers

(¢ MAS Server in the Mebwark Share Folder:
10.8.10.17 Download
10.8.10.18 FLizic
10.8.10.36 Phota
10.2.10.50 Video
10.8.10.8
10.8.10.90

(" Specify MAS P Address

Ok

Cancel

&
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4. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa para entrar en el servidor.

Connect [‘5—<|

Pleasze enter the uzer name and pazsword to connect to the MAS
TEMVET.

MAS Server 10.8.10.50
Share Folder: Download
User Mame: |a|:|min
Pazsword; ]
Maotice

Pleaze make zure that the zame uzername haz been
created on the MNAS server with proper access rights and
identical pazswaord.

2k, Cancel

5. Puede iniciar el proceso de copia de seguridad al conectarse con éxito al
NMP-1000.
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Descripcion de los Botones del NetBak Replicator

Abrir Configuraciéon: Abre una configuracién para el NetBak Replicator
que fue guardado previamente.

lg_.l Guardar Configuracién: Guarda las configuraciones en el NetBak
“—" | Replicator. El archivo se llamara *.rpr

| . .

Seleccionar Todos: Selecciona todos los elementos de la ventana.
EE Borrar Todos: Borra la seleccion.

O | Seleccionar Mi Documento: Selecciona todas las carpetas en Mis
1]

Documentos.

Abrir la Carpeta de Copia de Seguridad del NMP-1000: Este botén
permite a los usuarios saber donde estan las copias de seguridad y
comprobar y administrar los archivos guardados de forma manual.

=,

&

Copia de Seguridad Avanzada: La Copia de Seguridad Avanzada permite
a los usuarios expertos crear una copia de seguridad de una sola carpeta
con opciones mas avanzadas.
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Backup (Copia de Seguridad)
Seleccione los archivos y las carpetas para la copia de seguridad.

r:'& MetBak Replicator

NetBak Replicator -

MAS Server:  |108.1018 Share Folder: |backup j 4

Backup I Restore ] Log l

I oo O+ 7 -
EY 58 08 239 '312

|C:\Dncuments and Settings File Mame | Size |
= D.&dminislralor
SR s Do 3 tings [¥] a0 Users
=[]0 Adrmiristrator [l CADefault User
¥ [ Application D ata

[ Desktop
[ Favorites
[ Local Settings
[ My Documents
[ MetHood
[ PrintHood
[ Recent
w| [ SendTo
[ Start Menu b

|

+
+
+
+
+

EREEEREEEEE

F

Start

File Filker ‘ Schedule ‘ Tonitor | Save iz Defaults

= Cloze
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v Start (Comenzar)
Cuando haya seleccionado los archivos para la copia de seguridad en el
NMP-1000, haga clic en “Start” (Comenzar). El programa empezara a
copiar los archivos seleccionados en la carpeta de recursos compartidos

indicada en el NMP-1000:

'::{ NetBak Replicator

r

Copying

D/ FarmCantest sml T Q'

From: CADocuments and Settingziadminiztratorudbpplication
Databhd acromedia\Dreamweawer
BAConfiqurationthMenushCache\boceleratorsh |

To: WWPNUNCAT0.8. 1001 8hbackuphReREIDESKT OP\Disk
ChDocuments and S ettings A dministratorApplication

Data'Macromedia\Dieamweaver @

Totak 17.734 File{s), 1.081 Folder(s). 14.08 G Bytefs] Size |
Progiess 72 Filefs], 375 M Bytefs]. I

Errar: {0 Filefz). 0 Byte(s).

[~ Always ignore errars

[~ Shutdown computer when finished

i [v]E sendia

-] E Start Meru il
Start File Eilter | Schedule | I anitar | Save bz Defaults
* Cloze
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v

File Filter (Filtro de Archivo)

Haga clic en “File Filter” (Filtro de Archivo) en la pagina principal de
NetBak Replicator para seleccionar el formato de archivo para ser excluido
de la copia de seguridad. Luego, haga clic en “OK"” (Aceptar).

=% NetBak Replicator Z| |§|E|

o
»

NetBak Replicator = ...

\ ¥

Share Folder: |backup j N

Backup ‘ Restore ] Log l

MH&S Server:

H 00 O 4 -
F% 55 0o e g

|C: SDocuments and 5ettings File M amne | Size |

- lvl= o [7] 3 dmiristrator
= a Documents and Settings DAII Uszers
-1-[v] £ &dministratar [¥] EADefault User
(21 Application Data
23 Desktop
(23 Favarites
(23 Local Settings
[C3 My Dacuments
[Z3 MetHood
23 PrintHood
[ Recent
23 SendTa
[C3 Start Menu v

|>

- - -

EREEEIEEEEE

¥

Start File Eilter Scheduls

Monitor ‘ Save Az Defaults

= Cloze

File Filter

x]

Enter the pattern of the file name ta be fitered fram
backup operation.

Add ‘ Delete Drefault
g
* 1B
* NU®
k. Cancel
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v

Schedule (Programar)

Haga clic en “Schedule” (Programar) en la pagina principal de NetBak
Replicator. Luego, haga clic en el cuadro “Enable Backup Schedule”
(Habilitar la Programacion de la Copia de Seguridad) y seleccione la
frecuencia y la hora de la copia de seguridad. Haga clic en “OK” (Aceptar)

para confirmar.

r:i NetBak Replicator,

NetBak Replicator =

WAS Server: |10

Backup

ES

.8.10.18

‘ Restore l

o |
% I i

FEX

Share Folder: |backup

Log ]

|C: “Documents and Settings

File Mame |

==

¥

- [F- - F-

Start

= a Documnents and Settings
—-[w] 2 Administratar

ﬂ (3 Application Data
v| ([ Desktap

v | (] Favorites

v| (] Local Settings
ﬂ 3 My Documents
v| (] MetHood

[v| (] PrintHood

v| (] Recent

v (] SendTo

[v] (3 Start Merw

-~ [ Administratar
AN sers
[ Default Uzer

by

File Filter

Schedule

onitor Save Az Defaults

= Cloze

Backup Schedule

Frequency

* Back

-
-

Start Time:

|+ Enable Backup Schedule

0000

up everyday.

r
r

Select the frequency and time for backup.

(" Back up on selected week day(z].

-
-

Advanced Scheduled Backup...

F, ‘ Cancel ‘

3
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v

Monitor (Monitorizar)

Seleccione una carpeta para monitorizacién. Cuando esta opcién esta
habilitada, el sistema subira todos los archivos y carpetas al servidor de
forma instantanea para realizar una copia de seguridad cuando se
modifiquen los archivos o carpetas. Otros archivos apareceran en color
gris y no podréan ser seleccionados. Haga clic en “Monitor” (Monitorizar)
de nuevo para cancelar la monitorizacién. Aparecera un icon en la
barra de tareas de Windows® cuando la monitorizacion esté en proceso.

=¥ NetBak Replicator |Z||§IE|

Backup l Log l
|E:'\Documents and Settings File Mame | Size |
- Q A Adrniniztratar

= G [:l."—‘-.ll Uzerz
= [ Default User

++++++H

EREREEEEIRIED
poooooopenm

+
|

| | Tonitor Save bz Defaults

. LCloze
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v

Initialize Configuration (Inicializar Configuracién)

Al usar esta funcion, el NetBak Replicator registrara todas las
configuraciones actuales del usuario, incluyendo si la funcién de
monitorizacion esta habilitada. Cuando el usuario vuelva a iniciar sesion,
este programa cargard las configuraciones guardadas previamente para
permitir al usuario administrar las copias de seguridad de los datos.

'!;’. MetBak Replicator |Z||§|gl

NetBak Replicator =

HAS Server. (1081018 Share Falder: |backup ﬂ LY
Backup \ Restore l Lag l
B 00 O A i
7V M OO0 B0 T A
|E:'\Documents and Settings File Mame | Size |
- e e [] (3 Admiristratar
= [¥] Documents and Settings [Vl an users
—-[wl 23 Adrministrator [C0 Default User

+ [:l Application Data
+ [:l Degklop
+-[v] (] Favorites
+-[w] (] Local Settings
+-[v] (1 My Documents
+-[w] (] NetHood
{v] (2 PrirtHood

[v](1 Pecent
[w](1 SendTa
- [w] ] Start Menu e
Start ‘ File Filter Schedule | Monitar ‘ Save Az Defaults
. LCloze
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Restore (Restaurar)
Siga los pasos a continuacién para restaurar los archivos del NMP-1000 en

su PC.
a. Restaurar en su posicién original: Seleccione la ubicacién dénde restaurar

los datos.

b. Seleccionar una nueva ubicacion de restauracién: Haga clic en para

seleccionar el directorio para restaurar los datos o para seleccionar una
ubicacién elegida previamente desde el menu desplegable.

c. Seleccione la(s) carpeta(s) y subcarpeta(s) para restaurar los datos desde
la lista de la derecha y haga clic en “Start” (Comenzar).

'!; NetBak Replicator |Z| |§|El

NetBak Replicator =

MAS Server. 1081018 Share Falder: |backup ﬂ LY
e
+ Festore to anginal path
" Festore to selected path | ﬂ |
|REIDESKTOR | | File Name | Size |
+ Da Digk. C D[:EDocuments and Setti...
Start DOptiohs
. LCloze
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d. Opcidén: Seleccione una opcién de recuperaciéon y una opcién de error.
Si hay un archivo de restauracién, el NetBak Replicator:
v Overwrite all the files (Sobrescribird todos los archivos)
v Ask first (Preguntara primero)
v Skip this file (Omitira este archivo)
Si ocurre un error durante el proceso de restauraciéon del archivo, el NetBak
Replicator:
v Stop the restoring (Dentendra la restauracion)
v Ask first (Preguntara primero)
v Ignore this error message (lgnorard este mensaje de error)

Restore Option §|

Owenwrite Optian

[f the reztaring file exizted, MetB ak Replicatar will:

" Ovepwite all the files
" Ak first
" Skip thiz file

Error Option

IF an error happenz in the procesz of file restoning, MetB ak
Reolic:atar will

" Stop the restoring
fo Ak first

" Igniore this emnor message

k. Cancel
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Log (Registro)

a. Save As... (Guardar Como...): Haga clic en este botén para guardar todos

b.

C.

los registros en el NetBak Replicator. Todos los registros seran guardados

como archivos de texto.

Clear All (Borrar Todos): Haga clic en este botén para borrar todos los

registros.

Option (Opcién): Seleccione el tipo de registros para guardar — “Record all
logs” (Grabar todos los registros) o “Record error logs only” (Guardar sélo

los registros de errores).

"% NetBak Replicator

MAS Server

Backup

10.8.10.18

Share Faolder:

Restore

NetBak Replicator
e J

A S

o Tl

A
8, &

backup

Log ]

LLog Options i
20081272 ratorApplication D ata
20081242 * Record all logs
20081242
ey ¢ Record emor logs onl
20081242 oA ratorApplication Data
20081242 ratorApplication D ata
20081272 ratorApplication D ata
20081242 Ok, Cancel rator'Application Data
20081272 ratorApplication D ata
2008272 ratorApplication Data
20081226 10:18:06  The file "C:A\Documents and Settingz'AdminiztratorApplication D ata
20081226 10:18:06  The file "C:A\Documents and Settingz'uAdminiztratorApplication D ata
2008226 10:18:06  The file "C:A\Documents and Settingz'AdminiztratorApplication D ata
2008226 10:18:06  The file "C:A\Documents and Settingz'AdminiztratorApplication D ata
20081226 10:18:06  The file "C:A\Documents and Settingz'AdminiztratorApplication D ata
2008/12/26 10:18:06 'I'he file: "C:ADocuments and SettinasadministratorAoolication Data ™
< >

Save Az ‘ Clear All | DOptions ‘
e Lloze
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12. Mantenimiento del Sistema

Esta secciéon describe el proceso de recuperacion del sistema y reinicio de
hardware. Léala detenidamente y siga las instrucciones al pié de la letra.

3N
f I \

&/ QNAP no se hace responsable de ningin dano al producto / mal

funcionamiento o pérdida o recuperaciéon de datos debidos a un mal uso o un
manejo inadecuado del producto bajo cualquier circunstancia.

12.1 Proceso de Recuperacion

Si su NMP-1000 sufre de una actualizacién de sistema incompleta debido a un
corte en el suministro eléctrico durante el proceso de actualizacién y el dispositivo
deja de funcionar con normalidad, siga el proceso a continuacion para recuperar el
sistema.

Para el proceso estandar de actualizacién de firmware, consulte la Seccién 5.2.6 o
la Seccién 9.7.3.

Han de cumplirse dos condiciones para realizar el proceso de recuperacién:

(1) EI NMP-1000 puede ser reconocido como un dispositivo de almacenamiento
masivo USB al ser conectado al PC en modo de disco externo mediante la
interfaz eSATA o USB 2.0.

(2) El disco duro interno del NMP-1000 debe tener al menos 256MB de espacio
libre para guardar el archivo de firmware para la actualizacion del sistema.
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Proceso de recuperacion de sistema:

1)

2)

3)

4)

5)
6)
7)

8)

9)

10)

Descargue el tltimo firmware para el NMP-1000 desde el sitio web official de
QNAP www.gnap.com.

Conecte el dispositivo al PC en modo de disco externo mediante la interfaz
eSATA o USB 2.0; consulte la Seccién 4.2.1 para saber mas detalles.

El PC reconocera el NMP-1000 como un dispositivo de almacenamiento
masivo USB. Abra el almacenamiento del dispositivo con cualquier tipo de
explorador de archivos.

Crear una carpeta con el nombre “qgnapfw” (sin las comillas) en el directorio
raiz del dispositivo déonde se encuentran las otras carpetas de recursos
compartidos.

Guarde el ultimo firmware para el NMP-1000 en la carpeta “gnapfw”.
Desconecte y extraiga el dispositivo de forma segura del PC.

Asegurese de que la fuente de alimentacién estad conectada al NMP-1000 y
gue el dispositivo esta apagado.

En el panel frontal del dispositivo, mantenga pulsado el botén “option”
(Opcidn) y pulse el botén “Power” (Alimentaciéon); luego, suelte ambos

botones a la vez.

P =

oK

Fr
N

Option

Vera el nombre del firmware desplazandose por la pantalla VFD. Pulse el
botén “OK” (Aceptar) del panel frontal para confirmar el proceso de
actualizacion del modo de recuperacion.

El proceso de recuperacién se iniciarad y el dispositivo se reiniciard de forma

automatica al finalizar.
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12.2 Reinicio de Hardware

Si por cualquier motivo su NMP-1000 no responde, puede intentar reiniciar el
hardware. Para ello, mantenga pulsado el botén de “Power” (Alimentacién) del
panel frontal durante més de 6 segundos. El dispositivo se reiniciarad y se apagara.
Luego, podra encender el dispositivo y el reproductor funcionarad de nuevo con
normalidad. Si el dispositivo sigue sin funcionar tras el reinicio de hardware,
contacte con su proveedor/vendedor o nuestro servicio de soporte técnico.

i

Power ————r row=
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Soporte Técnico

QNAP proporciona soporte especializado en linea y servicio al cliente a través de
Instant Messenger. Puede contactar con nosotros a través de uno de los
siguientes métodos:

Soporte En Linea: http://www.gnap.com/onlinesupport.asp
MSN: g.support@hotmail.com

Skype: gnapskype
Foro: http://forum.gnap.com/

Soporte Técnico en EE.UU y Canada:

Correo-e: q supportus@gnap.com

TEL: 909-595-2819 ext. 110

Direcciéon: 168 University Parkway Pomona, CA 91768-4300

Horario de atencion: 08:00~17:00 (GMT- 08:00 hora del pacifico, de lunes a

viernes)
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3, 29 June 2007

Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other
kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take
away your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all
versions of a program--to make sure it remains free software for all its users. We,
the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our
software; it applies also to any other work released this way by its authors. You
can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software
or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these
things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or
asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain responsibilities if
you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect
the freedom of others.
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For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee,
you must pass on to the recipients the same freedoms that you received. You must
make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show
them these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert
copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal
permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is
no warranty for this free software. For both users' and authors' sake, the GPL
requires that modified versions be marked as changed, so that their problems wiill
not be attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions
of the software inside them, although the manufacturer can do so. This is
fundamentally incompatible with the aim of protecting users' freedom to change
the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products
for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore,
we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those
products. If such problems arise substantially in other domains, we stand ready to
extend this provision to those domains in future versions of the GPL, as needed to
protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should
not allow patents to restrict development and use of software on general-purpose
computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that patents
applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the
GPL assures that patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.
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“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.

“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works,

such as semiconductor masks.

“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each
licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may be individuals or

organizations.

To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion
requiring copyright permission, other than the making of an exact copy. The
resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based

on” the earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the
Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission,
would make you directly or secondarily liable for infringement under applicable
copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy.
Propagation includes copying, distribution (with or without modification), making
available to the public, and in some countries other activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to
make or receive copies. Mere interaction with a user through a computer network,
with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent
that it includes a convenient and prominently visible feature that (1) displays an
appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the
work (except to the extent that warranties are provided), that licensees may
convey the work under this License, and how to view a copy of this License. If the
interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a prominent

item in the list meets this criterion.
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1. Source Code.

The “source code” for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. “Object code” means any non-source form of a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard
defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces specified for
a particular programming language, one that is widely used among developers
working in that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the
work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a Major
Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to
enable use of the work with that Major Component, or to implement a Standard
Interface for which an implementation is available to the public in source code form.
A “Major Component”, in this context, means a major essential component (kernel,
window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the
executable work runs, or a compiler used to produce the work, or an object code
interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source
code needed to generate, install, and (for an executable work) run the object code
and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it
does not include the work's System Libraries, or general-purpose tools or generally
available free programs which are used unmodified in performing those activities
but which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work, and the source
code for shared libraries and dynamically linked subprograms that the work is
specifically designed to require, such as by intimate data communication or control
flow between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate
automatically from other parts of the Corresponding Source.
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The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the
Program, and are irrevocable provided the stated conditions are met. This License
explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The
output from running a covered work is covered by this License only if the output,
given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your
rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without
conditions so long as your license otherwise remains in force. You may convey
covered works to others for the sole purpose of having them make modifications
exclusively for you, or provide you with facilities for running those works, provided
that you comply with the terms of this License in conveying all material for which
you do not control copyright. Those thus making or running the covered works for
you must do so exclusively on your behalf, under your direction and control, on
terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material
outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions
stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under
any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO copyright
treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting

circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such circumvention is
effected by exercising rights under this License with respect to the covered work,
and you disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a
means of enforcing, against the work's users, your or third parties' legal rights to
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forbid circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it,
in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this
License and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the
code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all recipients
a copy of this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may
offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it
from the Program, in the form of source code under the terms of section 4,
provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving
a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this
License and any conditions added under section 7. This requirement modifies the
requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who
comes into possession of a copy. This License will therefore apply, along with any
applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license
the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have
separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal
Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do not display
Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works,
which are not by their nature extensions of the covered work, and which are not

169



combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage
or distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation and its resulting
copyright are not used to limit the access or legal rights of the compilation's users
beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in an

aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections
4 and 5, provided that you also convey the machine-readable Corresponding
Source under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a
physical distribution medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on
a durable physical medium customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a
physical distribution medium), accompanied by a written offer, valid for at least
three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for
that product model, to give anyone who possesses the object code either (1) a
copy of the Corresponding Source for all the software in the product that is
covered by this License, on a durable physical medium customarily used for
software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically
performing this conveying of source, or (2) access to copy the Corresponding

Source from a network server at no charge.

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to
provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally
and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer,
in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for
a charge), and offer equivalent access to the Corresponding Source in the same
way through the same place at no further charge. You need not require recipients
to copy the Corresponding Source along with the object code. If the place to copy
the object code is a network server, the Corresponding Source may be on a
different server (operated by you or a third party) that supports equivalent copying
facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying
where to find the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the
Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for as
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long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform
other peers where the object code and Corresponding Source of the work are being
offered to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the
Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the
object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible
personal property which is normally used for personal, family, or household
purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In
determining whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be
resolved in favor of coverage. For a particular product received by a particular user,
“normally used” refers to a typical or common use of that class of product,
regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular
user actually uses, or expects or is expected to use, the product. A product is a
consumer product regardless of whether the product has substantial commercial,
industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the only significant

mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures,
authorization keys, or other information required to install and execute modified
versions of a covered work in that User Product from a modified version of its
Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued
functioning of the modified object code is in no case prevented or interfered with
solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for
use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which
the right of possession and use of the User Product is transferred to the recipient
in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized),
the Corresponding Source conveyed under this section must be accompanied by
the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor
any third party retains the ability to install modified object code on the User
Product (for example, the work has been installed in ROM).
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The requirement to provide Installation Information does not include a requirement
to continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has
been modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has
been modified or installed. Access to a network may be denied when the
modification itself materially and adversely affects the operation of the network or
violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord
with this section must be in a format that is publicly documented (and with an
implementation available to the public in source code form), and must require no
special password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by

making exceptions from one or more of its conditions. Additional permissions that
are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included
in this License, to the extent that they are valid under applicable law. If additional
permissions apply only to part of the Program, that part may be used separately

under those permissions, but the entire Program remains governed by this License
without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any
additional permissions from that copy, or from any part of it. (Additional
permissions may be written to require their own removal in certain cases when you
modify the work.) You may place additional permissions on material, added by you
to a covered work, for which you have or can give appropriate copyright

permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a
covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material)
supplement the terms of this License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15
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and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author
attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by works

containing it; or

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that
modified versions of such material be marked in reasonable ways as different from

the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the

material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names,

trademarks, or service marks; or

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone
who conveys the material (or modified versions of it) with contractual assumptions
of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions
directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions”
within the meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of
it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term
that is a further restriction, you may remove that term. If a license document
contains a further restriction but permits relicensing or conveying under this
License, you may add to a covered work material governed by the terms of that
license document, provided that the further restriction does not survive such

relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in
the relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those
files, or a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a
separately written license, or stated as exceptions; the above requirements apply
either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided
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under this License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and
will automatically terminate your rights under this License (including any patent
licenses granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a
particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the
copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently,
if the copyright holder fails to notify you of the violation by some reasonable means
prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently
if the copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this
is the first time you have received notice of violation of this License (for any work)
from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your
receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of
parties who have received copies or rights from you under this License. If your
rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify to
receive new licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the
Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a
consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does
not require acceptance. However, nothing other than this License grants you
permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe
copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating
a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a
license from the original licensors, to run, modify and propagate that work, subject
to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties
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with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or
substantially all assets of one, or subdividing an organization, or merging
organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction,
each party to that transaction who receives a copy of the work also receives
whatever licenses to the work the party's predecessor in interest had or could give
under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding
Source of the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or
can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted
or affirmed under this License. For example, you may not impose a license fee,
royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License, and you
may not initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for
sale, or importing the Program or any portion of it.

11. Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the
Program or a work on which the Program is based. The work thus licensed is called
the contributor's “contributor version”.

A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled
by the contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be
infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling
its contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a
consequence of further modification of the contributor version. For purposes of
this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner
consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent
license under the contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer for
sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its

contributor version.
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In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or
commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express
permission to practice a patent or covenant not to sue for patent infringement). To
“grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or
commitment not to enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the
Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy, free of
charge and under the terms of this License, through a publicly available network
server or other readily accessible means, then you must either (1) cause the
Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the
benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner
consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to
downstream recipients. “Knowingly relying” means you have actual knowledge
that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country, or
your recipient's use of the covered work in a country, would infringe one or more
identifiable patents in that country that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you
convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered work, and grant a
patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them
to use, propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the
patent license you grant is automatically extended to all recipients of the covered
work and works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its
coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or
more of the rights that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party that
is in the business of distributing software, under which you make payment to the
third party based on the extent of your activity of conveying the work, and under
which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered
work from you, a discriminatory patent license (a) in connection with copies of the
covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily
for and in connection with specific products or compilations that contain the
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covered work, unless you entered into that arrangement, or that patent license
was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied
license or other defenses to infringement that may otherwise be available to you
under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if
you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from
those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those
terms and this License would be to refrain entirely from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or
combine any covered work with a work licensed under version 3 of the GNU Affero
General Public License into a single combined work, and to convey the resulting
work. The terms of this License will continue to apply to the part which is the
covered work, but the special requirements of the GNU Affero General Public
License, section 13, concerning interaction through a network will apply to the
combination as such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
GNU General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or

concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that
a certain numbered version of the GNU General Public License “or any later
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version” applies to it, you have the option of following the terms and conditions
either of that numbered version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Program does not specify a version number of the GNU
General Public License, you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU
General Public License can be used, that proxy's public statement of acceptance of
a version permanently authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However,
no additional obligations are imposed on any author or copyright holder as a result
of your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS
IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE
TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA
BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF
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THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be
given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall apply local
law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in
connection with the Program, unless a warranty or assumption of liability

accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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